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Wiehe Weser!

Unwiderrufiich I&uft die Zeit. Wir
sind uns gar nicht bewul3t, da unsin
einigen Tagen der Kalendersommer
begrtildt. Der Monat Maiist hinteruns
- es st nicht nur der Monat der Liebe,
sondern auch die Zeit der Reife-
priifungen. An unseren Mittelschu-
len (Oberschulen) wechselten Span-
nung mit Freude, Nervositidt mit
Bestreben, die Reifepriifung mit bes-
tem Erfolg abzulegen. Und dannkam
der feierfiche Augenblick der Uber-
gabe der Abiturzeugnisse, welche
nicht nur die Kenntnisse bezeugen,
sondern auch bestétigen, daR der
junge Mensch vorbereitet ist, die
Pflichten zu bewiltigen, die das Le-
ben den Erwachsenen vorschreibt.

Die Ubergabe der Abiturzeugnis-
se war in jeder Schule feierlich. Am
Poprader Dominik -Tatarka- Gym-
nasium dbergab den Studenten der
bilingualen Sektion die Abiturzeug-
nisse am 29. Mai persénlich der Bot-
schafter der Bundesrepublik Deutsch-
land LudgerBuerstedde. Es wareine
Auszeichnung fiir die Studenten und
auch fiir die Schule, die zu den bes-
ten im Deutschunterricht in der Slo-
wakei gehdrt.

Im Zusammenhang mit den Abi-
turpriifungen fiel mirein, daf es auch
uns - den frither Geborenen nicht
schadenwiirde, iberdie Frage nach-
zudenken, ob wir die Reifepriifung
bestanden haben. Haben wir das
Abiturin Gegensténden, die fiir das
Leben am wichtigsten sind, bestan-
den? Es gehéren dazu Toleranz,
Wohliwollen, freundschaftliche Hilfe
und nicht zuletzt Nationalstolz. Be-
reitschaft, uneigenniitzig etwas fiir
die in der Slowakei lebenden Karpa-
tendeutschen zu tun. Entschlossen-
heit, die Aktivititen unseres Karpa-
tendeutschen Vereins zu untersti-
tzen. Hand auf's Herz, liebe Freunde
und antworten wir wahrhaftig auf die-
se Frage. Und wir werden feststel-
len, dal3 viele von uns diese Reife-
priifung nocht nicht bestanden ha-
ben. Und wir sollten sie im Interesse
der Entfaltung der deutschen
Volksgruppe in der Slowakei beste-
hen, zu unserem eigenen Wohl.
Bekommen wirin diesen Gegenstén-
den unserer ,Abiturzeugnisse* nur
die besten Noten!!! Das wiinscht
sich von Herzen

Gabriele KINTZLER

Mesacénik Nemcov na Slovensku
H Monatsblatt der Deutschen in der Slowakei
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Der Botschafter der BRD in der
Slowakei Ludger Buerstedde (er-
ster v.links) unter der Maturanten
der bilingualen Sektion des Domi-
nik-Tatarka-Gymnasiums in Pop-
rad.
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Die Region im Herzen der Slowakei

Die Region Hauerland lebt so wie andere Regionen.
Die ersten 5 Monate sind immer problematisch, weil
es kaum finanzielle Mittel zur Verfiigung gibt. Aber so
leben wir schon vom Anfang des Vereins und es wird
auch so bleiben.

Wir konzentrieren uns auf die Sommermonate, wo
unsere Aktivitdten kulminieren . AuBer der Teilnahme
auf dem Festival in Kesmark sind es Treffen mit
unseren Landsleuten, die etliche unsere Ortsvereine
im Sommer besuchen. Diese Veranstaltungen ge-
héren zu den schénsten, weil sich diejenige treffen,
die friiher gemeinsam in Dérfern lebten.

Die Region selbst wird zwei grosse Veranstaltun-
gen machen. Es wird einmal das Lager fiir Kinder
sein. Wir warten noch, bis diese Veranstaltung von
seiten des Kulturministeriums bewilligt sein wird

und dann werden wir die Regionen sofort informie- -

ren.

Der Hohepunkt der Aktivititen wird das Hauerland-
festival 1998 sein. Diese Veranstaltung ist um so
notwendiger, weil es im Hauerland viele Singgrup-
pen gibt, die sich einmal im Jahr treffen wollen und
sich vergleichen.

Zu den Singgruppen gehéren: Ober Stuben, Gla-
serhau, Turz, Kuneschhau, Blaufuss, Neuhau, Krik-
kerhau, Schmiedshau, Gaidel. In der Vorbereitungs-
phase ist die Griindung einer Singgruppe in Zeche.

Wir versuchen auch - seit dem Jahre 1997- zu
entscheiden, welche Singgruppe und Tanzgruppe die
besten sind.

Fir das Jahr 1997 ist folgende Reihenfolge: Die
beste Singgruppe ist die Singgruppe aus Ober Stu-
ben. Die zweite und dritte sind gleich - die Singgrup-
pen aus Krickerhau und Schmiedshau. Die vierten
sind die Gaidler. Die beste Tanzgruppe ist die Turzer
Tanzgruppe.

Man hat es in Krickerhau im Jahre 1997 gesehen,
dass es etliche gute Singgruppen im Hauerland gibt.
Man muss ganz deutlich sagen, dass alle Singgrup-
pen gut sind. Es gibt aber einige, die sich besonders
Gedanken gemacht haben, wie eine noch gréssere
Resonanz bei den Leuten zu finden. Und gerade
diese haben die ersten Plitze bekommen. Zu erwih-
nenistauch, dass das Repertoire der Lieder ziemlich
grisser geworden ist. Eine einfachere Situation hat
die Kategorie der Tanzgruppen. Hier war nur eine
vertreten - die Turzer. Zu erwihnen ist, dass die
Turzer Tanzgruppe schon etliche Jahre vor der Griin-
dung des KDV titig war und die Kultur der Deutschen
verbreitet hat.

Aus der Herkunftsfrage ist zu erwihnen, dass sich

(Fortsetzung S. 3)

Dipl.-Ing. Anton Oswald, CSc. Vorsitzender der Region
Hauerland.




INFOSERVICE

KRAMPLOVA IN DEUTSCHLAND

Einen dreitidgigen Besuch
Deutschlands absolvierte Ende
Mai auf Einladung ihres Amts-
kollegen Klaus Kinkel die Auien-
ministerin der SR Zdenka
Kramplova. Wihrend des Besu-
ches absolvierte die Ministerin
Arbeitstreffen mit Vertretern der
Europiischen Akademie in Ber-
lin. Auf akademischem Boden
prisentierte sich Zdenka
Kramplova mit dem Vortrag: In-
tegration der SR in die euroatlan-
tischen Strukturen. Die Chefin
der slowakischen Diplomatie
absolvierte in der Brandenburger
Metropole Potsdam Treffen mit
dem Landesministerprisidenten
Manfred Stolpe und dem Landes-
minister der Justiz und fiir Bun-
des- und Europaangelegenhei-
ten Hans Otto Briutigam. Die Mi-
nisterin traf sich auch mit dem
Biirgermeister der Stadt Berlin
Eberhard Diepge. Den Héhe-
punkt des Besuches von Z.
Kramplova hildete das Treffen
mit dem Bundesminister des
Auswairtigen Klaus Kinkel in
Bonn. Der Bundesminister wiir-
digte die Verhandlung sehr posi-
tiv. Neben der Versicherung der
Unterstiitzung unseres Landes
bei der Eingliederung in die eu-
roatlantischen Strukturen forder-
te er die slowakische Regierung
auf, die begonnenen Reformen,
welche ihr die Erfiillung der Kri-
terien fiir die Eingliederung in die
EU sichern, fortzusetzen. Keine
Annadherung der Meinungen
entstand nur bei der Frage der
Entschédigung der Opfer des
Nazismus, um welche sich die
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Zips - Schnittpunkt der I&ulturen
im Zenttum Europas

Das kulturelle Erbe unserer Hei-
mat erfreut sich einem ernsthaften
Interesse nicht nur unter den
Volkstumspflegern, sondem auch
in der Gemeinschaft der Wissen-
schaftler, die sich von dem Reich-
tumn der auffindbaren Schatze an-
gesprochen und in ihrer For-
schungstatigkeit motoviert fihlen.
In der letzten Maiwoche weilte in
der Slowakei Dr. Karl Wilhelm Neu-
bauer, Direktor der Bibliothek an
der Universitdt in Bielefeld, um
zahlreiche Gesprache zu filhren,
die zur Verwirklichung eines gut
durchdachten Projektes beitragen
sollen. Zips - Schnittpunkt der Kul-
turen im Zentrum Europas. Das ist
nicht die bloRe Feststellung einer
Tatsache, es ist zugleich Titel des
Projektes, in dem es vor allem da-
rum geht, ,Europa und die Welt an
das einzigartige historische Erbe
heranzufihren, dieses wo nétig zu
rekonstruieren, aufzubereiten, die
internationale wissenschaftliche
Auseinandersetzung zu fordern
und seine groRartige Botschaftwei-
terzutragen. Damitverbundenwer-
den sollte die Entwicklung der tou-
ristischen Infrastruktur. Die Entwick-

lung des Tourismus in der Welt hat
gezeigt, daR die Kombina-
tion von Landschaft und reichem
kulturellem Erbe ein wesentlich
zahlungskraftigeres Publikum an-
zieht als nur Landschaft. Die rei-
chen Kulturschatze der Zips mis-
sennicht nurwissenschatftlich, son-
dern auch fiir den Tourismus at-
traktiv aufbereitet und durch ent-
sprechende Angebote und Wer-
bung bekannt gemacht werden.”
Das Projekt sieht u.a. die Er-
schliefung, Katalogisierung und
Restaurierung der historischen
Besténde von Bibliotheken vor, wie
z. B. der Lyzealbibliothek in Kez-
marok/Kesmark, der evange-
lischen Gemeinde- und Lyzeums-
bibliothek in Levo&a /Leutschau,
der Kollegienbibliothek in Predov/
Eperjes und der Bibliothek des
friiheren evangelischen Gym-
nasiums in Spi§ska Nova Ves/Zip-
ser Neudorf. Zudem soll eine ent-
sprechende Internet - Prasenta-
tion aufgebaut werden, die sowoh|
die wissenschafilichen, als auch
die kulturtouristischen Aspekie
beriicksichtigt, um dadurch wirt-
schaftlichinteressante Zielgruppen

Teilnehmer des Koordinierungsge-
spréichs im Kesmarker Lyzeum.

Dr. Karl-Wilhelm Neubauer und Dr.
Ludger Buerstedde im eifrigen Ge-
spréich in der Lyzealbibliothek in Kes-
mark,

anzusprechen. Gleichzeitigwird die
Einrichtung eines historischen For-
schungszentrums erwogen, wel-
ches Wissenschaftlern aus aller
Welt die Arbeit mit den Gberliefer-
ten Besténden ermaglichen sollte
und auch mit einem Stipendien-
programm verbunden wére. Mit all
diesen Fragen beschéftigte sich
auch das Koordinierungsgesprach
in Kesmark am 29. Mai 1998, an
dem u.a. der Botschafter der BRD
Dr. Ludger Buerstedde, der Gene-
ralbischof der Evangelischen Kir-
che A. B. Julius Filo, der Birger-
meister der Stadt Kesmark Franti-
Sek Grohola, Vertreter der Matica
slovenska, der Universitatsbib-
liothek in Bratislava/PrefRburg, der
evang. Kirchengemeinde Kesmark
und der Technischen Universitatin
Kosice/Kaschau teilgenommen
hatten. Der KDV, dessen Beteili-
gung an dem Projekt im Rahmen
seiner bescheidenen Méglichket
ten ebenfalls vorgesehen ist, war
durch die Landesvorsitzende Ger-
trud Greser vertreten. G.G.

slowakKische Seite bemiiht.

Foto: Ing. Mikul4§ LIPTAK

(kb)
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Die Entwicklung in Ldndern, wo man die Journalisten als
Feinde, ja sogar als Verréter bezeichnet, schreitet in eine
gefihrliche Richtung. ,Wer kritische Journalisten als Verréter
bezeichnet und wer éffentlich auf sie hinweist, wird selbst zur
grdBten Drohung fiir dieses Land.”

(Bevollméchtigter der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit
in Europa, Abgeordneter des Deutschen Bundestags Freimut Duve bei
einem Vortrag in Bratislava/Prefiburg)

Tagung des Karpatendeutschen Rats

Am 5. Juni 1998 tagte im Haus der Begegnung in Metzenseifen der
Karpatendeutsche Rat. Besprochen wurde viele - seit der letzten Tagung
angefallene Probleme.

Die Landesvorsitzende des KDV Frau Gertrud Greser informierte iiber
eine der wichtigsten Fragen - die Finanzierung der Kulturaktivititen vom
Kulturministerium der SR, da es zu erheblichen Beschrinkung der Mittel
kam und iiber zweckgebundene Forderungsmittel vom BMI fiir die
Aktivititen im J. 1998. Uber die Vorbereitungen fiir das Kultur- und Begeg-
nungsfest in Kesmark und weitere Veranstaltungen des KDV, so auch tiber
die Jugendarbeitin derIKeJA informierte der Kulturreferent des KDV Eduard
Burag. Dr. Ondrej Péss, berichtete lber die Eréffnung des Karpatendeut-
schen Museums im Prefburg am 29. Juni 1998 und {iber die Ausstellung in
Kesmark. Gabriele Kintzler sprach liber die Notwendigkeit, in den Regionen
die Abonnentenzahl des Karpatenblattes zu erhéhen. (kb)
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Das Kesmarker Festtreffen der
Karpatendeutschen hat sich
schon die Herzen aller gewon-
nen, die bisher daran teilgenom-
men haben. Es ist unser grofier
Festtag, an dem wir nicht nur
unsere Kultur und die reiche
Geschichte der Karpatendeut-
schen und ihren Beitrag zur
Entwicklung unserer gemeinsa-
men Heimat in diesem Land
présentieren, sondern vor allem
wollen wir Kontakte pflegen und
unseren Zusammenhalt stirken.

An Festtagen ftrifft sich die Fa-
milie zu Hause. Vom 25. - 28. Juni
wird das ,Zuhause” der Karpa-
tendeutschen Kesmarksein. Das
Festival, das die Landesleifung
des Karpatendeutschen Vereins
schon zumdritten Mal organisiert,
hat internationalen Charakter,
doch ist es vor allem unser Fest-
tag. Jeder, demes nureinbi3ichen
mdglich ist, sollte nach Kesmark
kommen, aus dem reichlichen
Programmmangebot wéhlen, sich
iiber die Erfolge der Ensembles
und Gruppen freuen, unsere
schénen Lieder héren und mit-
singen, mittanzen. Wir laden
ganze deutsche Familien aus al-
len Regionen ein. Kommt, liebe
Freunde, unsere gemeinsame
deutsche Familie wartetauf Euch.

SCHREIBSEMINAR
Der Festivalbote -
‘Kesmark 1998 und wir

m Rahmen des Kultur - und.
Begegnungsfestes in Kesmark
treffen sich 15 - 20 ]unge Leute
des KDV - IKeJA, um sich mit
praktischer journalistischer Ar-
beit bekanntzumachen, Erfah-
‘rungen zu tauschen und ge-
‘meinsam eine ,Festivalpalette”
ESTIVALBOTE" zu gestalten.
‘Es soll eine Anregung flir junge
Leute sein, sich an der Gestal-
tung des Karpatenblattes zu be-
teiligen, Méglichkeit zur aktiven
-Nutzung von Sprachkenntnissen
‘s¢chaffen und eine Interessen-
gemeinschaft bilden; die sich zu
potentionellen Mitarbeitern auf
journalistischer Ebene heraus-
bildet. Wie der ,,Festlvalbote"
'gelungen ist, kénnen Sie in der.
Juli - Ausgabe des Karpatén-
blattes -beurteilen. B

PROGRAMM

25. 6. 98 DONNERSTAG

11.00 - Erdffnung der Ausstellung
Museum der Kultur der Karpaten-
deutschen (Museum Kesmark, Dr.
Alexander-Str.)

17.00 - 21.00 - Satellitenauffriffe der
ausldndischen Teilnehmer in
Leutschau, Zipser Neudorf, Deut-
schendorf

26. 6. 98 FREITAG

10.00 -12.00 - Grof} flr Klein
Programm der auslandischen Teil-
nehmer fur Kinder und Schiiler
{Amphitheater Kesmark)

13.00 - 14.00 - Wir laden Sie ein
Auftritte der in- und auslandischen
Teilnehmer in der Stadt Kesmark,
auf dem Rathausplatz und vor der
evangelischen Kirche

14.00 -15.00 - Stadtumzug

17.30 - Feierliche Eréffnung des
Kultur- und Begegnungfestes (Am-
phitheater Kesmark)

18.00 - 20.00 Willkommen in Kes-
mark - Einleitendes Programm der
in- und ausldndischen Teilnehmer
{Amphitheater Kesmark)

27. 6. 98 SAMSTAG

13.00 -15.00 - Ringelreihen
Programmderin-und ausléndischen
Kinder- und Jugendgruppen

15.00 -17.00 - Schatze des Volkes
Gemeinsames Programm der Kul-
turgruppen des KDV

17.00 - 18.00 - Nationale Minderhei-
ten in der Slowakei. Programm der
ruthenisch-ukrainischen Minderheit
19.00 - 21.00 - Abend in Kesmark
Abschlieflendes Galaprogramm
ALLE PROGRAMME IM AMPHI-
THEATER KESMARK

HAUERLAND INFORMIERT

{Fortsetzung von §. 1)

Die Region im Herzen der Slowakei

die Turzer zu den Schwaben melden. Die Forschun-
gen, die man In diesem Gebiet gemacht hat zeigen,
dass die Hauerldnder aus Franken, Schwaben und

Bayern kamen.

Wir Hauerldnder sind auch froh, dass auf dem
Wappen des KDV auch das Hauerland vertreten ist.
Man kann diesen Wappen auf der Begegnungsstétte
zu Deutsch Proben sehen. Dieser Wappen besteht
aus dem Staatswappen der Slowakei und im Kopf des
Wappens befinden sich neben dem Wappen der Stadt
Pressburg und Kesmark auch der Wappen der golde-
nen koniglichen Freistadt Kremnitz.

Wir freuen uns auf die Veranstaltungen, die wir
gemeinsam mit unseren Landsleuten aus dem KDV
oder aus Deutschland durchfiihren werden.

Das Hauerland - die 2. Reglon des Karpatendeut-
- das sich einst von
Hedwig - Bries bis Hochwies - Paulisch verbreitete,

schen Vereins in der Slowakei

28. 6. 98 SONNTAG

9.00 - Empfang der Leiter derin-und
auslandischen Gruppen sowie der
offiziellen Géste beim Blrgermeister
der Stadt Kesmark

10.00 - Okumenischer Gottesdienst
in der evangelischen Holzkirche in
Kesmark

AUSLANDISCHE GRUPPEN:

Kultur- und Volkstanzgruppe Kranz
aus Osijek (Kroatien)

Tanzgruppe Ledwey mit Blaskapelle
aus Funfkirchen (Ungarn )
Folkloregruppe Veilchen aus Mos-
kau (Rufland )

Richard Stockner, Musiker aus Din-
golfing (Deutschland )

Hauerlénder Volkstanz + Trachten-
gruppe (Deutschland)

Tanzkreis Wald aus Wien (Oster-
reich )

Grulicher Trachtengruppe (Tsche-
chien )

Volkstanz- und Schuhplafflergruppe
Wesen (Sudtirol )

Volkstanzgruppe Wolkenstein (Siid-
tirol}

Stadtparlament war sich einig

KULTURGRUPPEN DES KAR-
PATEN-DEUTSCHEN VEREINS:

Strahl - Deutschendorf / Poprad
Jugend, Marmon - Hopgarten/
Chmefnica

Grilnwald - Krickerhau / Handlova
Schadirattam, Goldseifen - Metzen-
seifen / Medzev

Sandrian - Stolt / 5tos /

CHORE UND GRUPPEN AUS:

Gaidel / Klaéno, Glaserhau /Sklené,
Gaélinitz / Gelnica

Kesmark / Kezmarok, Ober Stuben /
Horna Stubfa, Prefiburg / Bratisla-
va

Schmiedshau / Tuzina, Schmoll-
nitz / Smolnik, Schwedler / Sved-
lar

GASTE DES KULTUR- UND BE-
GEGNUNGSFESTES:

Volksmusik Goral - Zdiar, Kultur-
gruppen der ruthenisch-ukraini-
schen Minderheit (Duo Vysivanka,
Trio aus Jarabina, Folkloregruppe
Vienok).

Partnerschaft mit Kezmarok perfekt

Weilb urg (hs). Die Stadtepartnerschaft zwischen Weilburg und der
Stadt Kezmarok in der Slowakischen Republik ist perfekt. Das Stadtparlament
stimmte in seiner Sitzung am Donnerstagabend in Waldhausen einstimmig
dem Partnerschaftsvertrag zu, der wahrend einer Feier vom 25. bis 28. Juni
in der Stadt am Fulle der Hohen Tatra besiegelt werden soll.

Josef Plahl, der einen Rickblick auf die wechselvolle Geschichte dieses
Landstrichs am &stlichen Zipfel Mitteleuropas wagte und den friheren Einfluy
der Deutschen in der Region Zips unterstrich, - begrii3te im Namen der CDU
Fraktion diese Partnerschaft. Sie komme zum richtigen Zeitpunkt und fithre die

Menschen zusammen.

Eine Partnerschaft kénne jedoch nicht von oben verordnet werden, scndern
misse von den Menschen selbst kommen.

Weilburger Tageblatt, 25. 04. 1998

hat heute 17 Ortsvereine. Zu den Ortsvereinen ge-
héren und Ortsvorsitzende sind:

Ortsverein Ortsvorsitzender
Horna Stubiia/Ober Stuben H. A. Rurik
Sklené/ Glaserhau F. M Schnierer
Turéek/Turz F. E. Pittner
Krahule/Blaufuss F.R. Lukac
Kunesov/Kuneschhau F. A. Riickschloss
Kremnické Bane/Johannesberg F. G. Holedkova
Janova Lehota/Drexlerhau F.l. Karaskova
Nova Lehota/Neuhau F. E. Simkova
Handlova/Krickerhau H. G. Masar
Prievidza/Priwitz F. M. Herbulakova
Nitrian. Pravno/Deutsch Proben H. E. Diera
MalinovafZeche H. §. Richter
TuZina/Schmiedshau H. J. Manak
Klaénof/Gaidel H. V. Soltany
VySehradné Beneschhau F. A. Richter

Zilina/Sillein

Briestie-Hadviga/Bries-Hedwig

F. JamriSkova

(ohne Vors.)
Anton OSWALD,
Regionalvorsitzender
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SANKTIONEN GEGEN SAUMENDE RUCKZAHLER. A A
Vvierte Konferenz der Assoziation

Das Bundesministerium des Inne-
ren der Bundesrepublik Deutschland
wird auch heuer - also nun schon das
6. Jahr - seinen bedeutenden Beitrag
zur Verbesserung der Wirtschafts-
und Infrastruktur in den Siedlungs-
gebieten der Karpatendeutschen in
der Slowakei leisten. Es zeigt sich
immer deutlicher, dall die durchge-
fiihrten Wirtschaftshilfen, in der Form
von Maschinen, technischem Geréat
und moderner Betriebsausstatiung
fir den aufstrebenden Handwerker
und Kleinunternehmer die effizien-
teste Hilfe bilden seinen Betrieb auf-
zubauen, seine wirtschaftliche Lage
zu stabilisieren und feste Arbeits-
platze zu schaffen.

Nach einer gemeinsamen Projekt-
auswahl, die noch am 28. Méarz 98 in
Preftburgzwischendem Vorstand der
KDA und den Begutachtern der GWZ
aus Stuttgart stattfand, billigte nun
das BMI - Bonn im Mai 1998 18
Projekte zur Férderung in unserem
Lande. Das Gesamtvolumen der For-
derung betragt 624.000.0M , davon
finanziert das BMI 70 % und die
restlichen 30 % werden aus dem
Ruckzahlungsfonds der Karpaten-
deutschen Assoziation bestritten.

Um Uber die anlaufende For-
derung und weiteren organisatori-
schen Fragen zu beraten, berief der
Vorsitzende der KDA Ing. W. Gedeon
die Mitglieder der KDA zur 4. Konfe-
renz und Arbeitsbesprechung am
29. Mai in die Begegnugsstatte nach
Kaesmark ein. Alle vorgeschlagenen
Programmpunkte, um die wichtig-
sten zu nennen, Abberufung und
Neuwahl des Vorstandmitgliedes fur
die Oberzips, gebilligte und zusétzli-
che Fordermafinahmen des BMI, Be-
urteilungder Finanzendes KDA, Prob-
lematik der Nichtzahler, akzeptierte
die Konferenz.

Die Abwicklung der neuen 18 ge-
billigten Projekte hat die KDA bereits
in Angriff genommen. Bei der Reali-
sierung der durch RickfluBmittel ge-
férderten Projekte kann es zu einem

Abwicklungverzugkommen, denn die
Assoziation verzeichnete in diesem
ersten Halbjabr bei einigen wichtigen
Rickzahlern Versdumnisse bei den
monatlichen und vierteljahrlichen
Rickzahlungen. Im weiteren Verlauf
der Konferenz wirdigte der Vorsit-
zende die Arbeit und Verdienste des
Vorstandsmitgliedes der KDA von
Herm Ludwig Fassinger, der nach
seiner 6-jahr. Tatigkeit in der Karpa-
tendeutschen Stiftung und in der der-
zeitigen Karpatendeutschen Assozia-
tion sein Amt niedergelegt hat. Seine
Initiative zur Férderung war beispiel-
haft; fur die Oberzips brachte er 33
Antrage ein, die er bearbeitete und
mit Verlal befiirwortete. Von der
guten Qualitét der Oberzipser Pro-
jekte zeugt auch die Tatsache, dalk
es bei allen 33 Geférderten wirt-
schaftlich aufwarts geht und 7 Unter-
nehmer die For-

31. Dez. 97 durch einen Auditor
beglaubigen zulassen. Dies geschah
durch zwei Auditorenkontrollen und
Berichte, in denen man konstatierte,
dafl der Buchhaltungsabschiuf? in
allen wesentlichen Aspekien den
Besitzstand, die Verbindlichkeiten und
finanzielle Situation der gew. KDS
und jetzigen KDA .getreu wieder-
gibt". Nachdem die Berichte vom
Vorstand zur Kenntnis genommen
wurden, {ibernahm die Vorsitzende
der Revisionskommision beide Be-
richte zum Einsehen.

Der Vorsitzende informierte im
weiteren den Vorstand liber die Rick-
zahler d. h. Uber die geférderten
Unternehmer, die laut Vertragen mit
der KDA ihre Férdersummen zurlick-
zahlen. Hier sei noch einmal gesagt,
daf die finanzielle Férderung der Un-
ternehmer durch ein zinsfreies Darle-
hen nach dem

dergelder in den
Fonds der KDA
zurlickgezahlt ha-

~ Wilhelm GEDEON

Motto ,Hilfe zur
Selbsthilfe”erfolgt.
Eingangs des

ben.Vorsitzender
W. Gedeon dankte im Namen der
Mitglieder der KDA Herrn Ludwig Fas-
singer fUr seine lange , verldfiliche
Arbeit in der KDA. In Anbetracht sei-
ner langjihrigen Verdienste waéhlite
ihn die KDA zu ihrem Ehrenmitglied.

Als Nachfolger von Herrn L. Fas-
singer im Vorstand der KDA wurde
einstimmig der Vorsitzende des KDV
in der Oberzips, Herr Vojtech Wag-
ner gewahlt. Herr V. Wagner nahm
die Wahl an.

Der Vorsitzende der KDA infor-
mierte den Vorstand liber die Mdglich-
keit einer aulergewdhnlichen Férde-
rung seitens des BMI im Umfang von
3 zusétzlichen Projekten.

In Bezug auf die Tatsache, daf
sich die Karpatendeutsche Stiftung
im J. 1997 in die Karpatendeutsche
Assoziation transformierte, war es
notwendig, sowohl den Buchhal-
tungsabschlul, als auch die finan-
zielle und wirtschafiliche Situation
zum Transformationstag und zum

— Ein Festival der deutschen Sprache in Zipser Neudorf

Berichtes konsta-
tierte der Vorsitzende, dall zum 29.
Mai 1998 von 152 Geforderten be-
reits 32 Unternehmer ihr Darlehen
rechtzeitig in den Fonds der KDA
zuriickgezahilt haben. Die Forderung,
die oft Startgelder darstellten, haben
inren Zweck erfillt, die Betriebe
arbeiten mit Prosperitat weiter. Flr
120 Geforderte ist die Rickzahl-
ungsfrist noch nicht abgelaufen ihre
Rlckzahlverbindlichkeiten dauern
noch an. Yon dieser Anzahl halten
102 Geforderte ihre Rtckzahltermine
pinklich ein, doch 18 Geftrderte
weisen aus verschiedenen Griinden
Rickzahlversdumnisse aus. Es sind
immer dieselben Unternehmer, die
auch nach mehrmaligen Mahnungen
ihren Vertragspflichten nicht nach-
kommen und dadurch weitere Forder-
malnahmenderKDAbremsen. Nach
regerund sachlicher Diskussion Uber
die sdumigen Unternehmerbeschlof
der Vorstand, die glltige gesetzliche
Regelung des Handelgesetzes der

SR bei den Nichtzahlern anzuwen-
den. Die KDA hat laut diesem Gesetz
das Recht Verzugszinsen vom gefor-
derten Unternehmer zu fordern, auch
wenn diese Regelung im gegenseiti-
gen Vertrag nicht verankert war. Die
bisherige Vereinbarung Gberein zins-
loses Darlehen bleibt auch weiter
bestehen - Verzugszinsen mufd der
Geforderte nur dann zahlen, wenn er
langer, als einen Monat mit seiner
Riuckzahlungssumme in Verzug ist.
Der Vorstand beauftragte den Vorsit-
zenden der KDA ab |. Juli 1998 bei
allen sdaumigen Rickzahlern das
Gesetz anzuwenden.

Die KDA muflite zu dieser Mali-
nahme greifen, denn auf die Riickzahl-
gelder warten weitere Antragsteller in
unseren Regionen, die ihre Kleinun-
ternehmen auch starten bzw. weiter-
entwickeln wollen.

Es liegt in der Natur dieser kleinen
Unternehmen, dalt es fir den Beur-
teilenden des Antrages immer
schwierger wird, eine annahernd
genaue wirtschaftliche Prognose zu
erstellen, wie sich das Unternehmen
infolge der vielen Einflile weiter
entwickeln wird. Um in der Zukunft
die Anzahl der sdumigen Rickzahler
méglichst niedrig zu halten, schiug
der Vorsitzende vor, bei neuen An-
tragstellern eine Profi- Wirtschafts-
kontrollfirma zu engagieren. Der Vor-
stand akzeptierte den Vorschiag.

Férderung des KDV in der Slowa-
kei. Da der KDV mit der lkeJa von
Jahr zu Jahr weniger Fordermittel flr
die ihre immer intensivere kulturelle
Tatigkeiten erhalten, empfahl der
Vorstand die Mdglichkeit der Forde-
rung des KDV durch die KDA zu
prifen. Abschlielend dankte der
Vorsitzende W. Gedeon der KDA
allen Mitgliedern, besonders Frau
Mgr. Gertrud Greser, Hermn Ing. A.
Oswald, Herrn L. Fassinger, Herrn V.
Wagner, Frau E. Kénig, Herrn Ing. B.
Eiben, Frau V. Kralikova Frau Mgr. A
Fodorova und Frau G. Kintzlerfurihre
sachlichen Diskussionsbeitrdge zu
den angeflhrten Beschliissen.

Wilhelm GEDEON

Man sagt doch: Blut ist kein Wasser!

Wir

Dem Unterricht der deutschen Sprache wird
auf den Grundschulen des Bezirkes Spisska
Nova Ves /Zipser Neudorf groRe Bedeutung
beigemessen. :

Unter dem Patronat der Abt. fiir Schulwesen
und Kultur des Bezirksamtes in Zipser Neu-
dorf organisierte Herr Walter Sabiel, der lang-
jéhrige Lektor fir Deutschunterricht an den
Unterklassen der kirchlichen Grundschule der
HI.Cyrill und Method, am 29. 05. 98 ein Festival
der deutschen Sprache flir Grundschulen des
hiesigen Bezirkes und geladene Giéste aus
Bratislava/Prefiburg und Poprad/Deutschen-
dorf.

Es kam eine muntere Schar vonwohigelehr-
ten Schiilern aus Zipser Neudorf - Z8-Levoé-
skaul., Z8 Sv.Cyrila aMetoda, Z&§ Smizany, 25
Letanovce, Z8 Bratislava zusammen und ho-
ten uns eine reiche Auswahl von Liedern,

Wieder klang unsere Muttersprache

Gedichten, Marchenspielen, einem Biihnen-
stiick und einem Dialog dar. Ohne Jury, ohne
Sieger und Verlierer fithrten sie ihr beachtli-
ches Kénnen vor und den reichen Applaus der
Besucher hatten sie wirklich redlich verdient.

Volle Anerkennung gebiihrt auch in erster
Reihe den Lehrerinnen und Lehrern, die sich
ihren Schiilern auch auflerhalb des Unterrich-
tes widmen und den praktischen Gebrauch des
Erlernten spielerisch gestalten lehren. Die Kin-
der haben vergleichen kénnen, welche Fort-
schritte ihre Altersgenossen machen und ha-
ben vielleicht einen Ansporn zu gréfierem Fleill
erhalten. Wir Besucher haben uns gefreut, dal
nach Jahrzehnten der Unterdriickung unsere
Muttersprache wieder unter die zukiinftige In-
telligenz unseres Landes gelangt. Besonders
habenwiruns iiber das nette Auftreten unseres
Karpatendeutschen Urenkels Bruno gefreut.

bedauerten sehr, dal die angemeldete
Grundschule aus Poprad/ Deutschendorf mit
ihrer springlebendigen Tanzgruppe ausgeblie-
ben ist. Eigentlich schade.

Aus diesem Anla miiRen wir leider konsta-
tieren, daB unser Deutschlektor, Herr Walter
Sabiel aus der BRD nach fiinf erfolgreichen
Jahren an der Schule und iiberreicher Initiati-
ve auch auBerhalb seiner Lehrtitigkeit mit
dem Ende dieses Schuljahres uns verldBt. Er
wulite von Anfang an das Vertrauen und das
Interesse seiner jiingsten ABC-Schiitzen zu
gewinnen und war vom ersten Tag in der
Schule auch bei meinem Enkel ,der Walter®,
als Freund und Autoritat.

Wir von der OG des KDV in Zipser Neudorf
werden ihm ein dauerndes gutes Andenken
bewahren und wiinschen ihm auf seinem wei-
teren Lebenswege beste Erfolge.

Desider MARTINKO
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Unsere Reise nach Ungarn

Freitag, der 29. Mai war fir uns ein
SUPER Tag. Wir sollten nach Un-
garn fahren und dort an einem Festi-
val teilnehmen. Wir trafen uns bei
unserem Haus der Begegnung und
es ging los.

Unsere Freunde in Ungarn (an der
stidrumanischen Grenze) erwarteten
uns schon um 20,00 Uhr, aber wir
hatten Verspatung. Sie hatten schon
Angst, ob uns nicht etwas passiert
ist, aber zum Gliick sind wir gesund
angekommen. Die Freude auf beiden
Seiten war grofs. Wir wohnten in Fa-
milien, wo um uns gut gesorgt war.
Dafir sind wir unseren neuen Freun-
den sehr dankbar.

Am ndchsten Tag sollten wir uns
um 10 Uhr treffen. Ein lieber junger
Mann hat uns das Dorf gezeigt und
auch die schone Kirche. Dann hatten
wir ein gemeinsames Mittagessen in
einem Restaurant. Nach dem Mittag-
essen hatten wir noch 2 Stunden frei
und danach sind wir in die Stadt ge-
fahren, wo das Festival stattgefun-
den hat.

Ungamn ist durch Wein bekannt.
Wir hatten Gelegenheit, einen Wein-
keller zu besuchen. Unsere Musikka-
pelle hat gespielt und und wir haben
uns sehr gut unterhalten.

Am Senntag trafen wir uns um 11
Uhr und machten eine Tanzprobe.
Nachmittag begann das Fest und da
haben auch wir getanzt. Abends hat-
ten wir eine Unterhaltung. Und so wie
immer, auch das mufite einmal zu
Ende gehen. Und so sind wir in den
Bus eingestiegen und husch nach
Hause.

Wir haben wieder viele gute Freun-
de gefunden. Mit einigen treffen wir
uns im EUROCAMP bei uns in Me-
dzev und darauf freuen wir uns am
meisten. Andrea TOMASCHOVA

Hedviga PACAYOVA

| Medzev / Metzenseifen

IM MONAT MAI EIN REGES LEBEN IM HAUS DER BEGEGNUNG

Muttertagsfeier - Geburtstagsfeier - Besuch aus der 3. Region

Sicherlich ist im Monat Mal die
Muttertagsfeier das wichtigste Ereig-
nis. Niemand méchte versdumen, auf
irgendeine Artden Dank den Mittern
auszusprechen. Die Kleinsten vom
Kindergarten und die Schiiler der
Grundschule, versuchen mit ihren
Gedichten, Spielen und Gesang die
Herzen der Mitter zu gewinnen. Im
Saal des Kulturhauses hérte man bei
der gemeinsamen Muttertagsfeier
auch deutsche Lieder erklingen und
es wurden auch deutsche Gedichte
vorgetragen, die so manches Met-
zenseifner Miitterchen erfreuten. Der
Vorstand der OG mochte auch hier-
mit dafilr der Deutschlehrerin der
Grundschule Frl. B. Mdhren aus
Deutschland und den Lehrerinnen
vom Kindergarten Frau H. Meder und
R.Spisak danken. Die Kinder vom 2,
Kindergarten aus der StéRer Gasse,
konnten aus technischen Griinden
am gemeinsamen Programm nicht
teilnehmen, so war es ein willkom-
mener Vorschlag fiir die Kinder die-
ses Kindergartens, die Muttertags-
feier im Haus der Begegnung abzu-
halten. Bis zum letzten Platz fiillte
sich der sog. Sangerchorraum des
Vereinshauses am Sonntag den 17.
5.1998. Auch bei dieser Feler sei ein
herzliches Dankeschoén fiir das
Deutschprogramm der Frau Direkto-
rin V. Schmiedt ausgesprochen. Es
vergingen abernur3 Tage undam 20.
5. 1998 wurden ins Haus der Begeg-
nungdie Geburtstagskinder des Mai-
monates zurgemeinsamen Feierein-
geladen. Unter den Geburtstags-
gdsten befanden sich tberwiegend
Frauen und daher wurde nach den
BegriiRungsworten, Gratulations-
gesang und Heimatgedicht an das
Festder Miitter nochmals gedacht.In
2 gereimten Zeilen sagt der Dichter
Gerock alles iiber die Miitter in
diesem schénen Monat Mai: ,Die
ganze Welt mit ihren Schifzen kann
die Mutterliebe nicht ersetzen.”

Allen, am Geburtstagsfest nicht
anwesenden Mittern, allen Mittern
unserer OG und aus den anderen
Regionen, sei hier noch nachtrag-
lich das Gedicht von E.Kawa gewid-
met:

| Spisska Nova Ves/Zipser Neudorf

Dark den Mittern...

So wie jedes Jahr, haben
wir auch in diesem ein Pro-

gramm fiir unsere Miitter und GroBmuitter zum Muttertag vorbereitet. Schon
vor zwel Monaten haben wir eine kleine Idee gehabt und langsam haben wir
sie zur Wirklichkeit gemacht. Letzten Samstag hat die IKeJA im Rahmen der
Muttertagfeier des KDV in Zipser Neudorf ihren Auftritt gehabt. Die Begriis-
sungsworte hat Frau Rita Krivansky gesagt und dann folgte das Programm.
Zuerst haben drei kfeine Madchen ein kleines Tdnzchen getanzt und nach dem
Tanz trafen die klginen Kinder mit ihren Gedichichen zum Muttertag auf.
Danach haben unsere Kinder, die im Weftbewerb Poesie und Prosa in
deutscher Sprache in Zipser Neudorf gewonnen haben, ihre Kiinste gezeigt.
Anschlielend kam der Block der IKedJA. Wir haben auch Gedichte vorgetra-
gen, aber damit es ein bifichen interessanter wird, haben wir dazwischen
lehrreiche Spriiche gesagt. Mit Blumentibergabe haben wir das Programm
beendet. Es folgte eine kleine Erfrischung mit gemiitlichem Geplauder. Wir

freuen uns schon auf den néchsten Muttertag.

Gabriela KRIVANSKA
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Zuden , familiciren" Festen in Merzenseifen gehiren die Treffen mit den Jubilan-

ten.
MUTTER - HANDE:

Hart seid ihr, wenn ihr helft Lasten
tragen,
mutig seid itir, wenn es gift, Schweres
zu wagen.
Kihi seid ihr, wenn auf fiebernder
Stirne ihr fieget,
mild seid ihr, wenn (ber Torheit
und Trotz ihr sieget.
Fest seid ihr, wenn ihr strauchelnde
Kinder fibret,
lind seid ihr, wenn ihr schmerzende
Wunden berihret.
Reich seid ihr, wenn ihr zur
schenkenden Schale euch bieget .
Weich seid ihr, wenn ihr hart
Getrenntes zusammenfiiget,
Stark seid ihr, wenn ihr euch befend
faltet.
Untiiberwindlich, wenn fest an Gott
ihr euch haltet.

Beim gemeinsamen Geburtstags-
fest fehlte es aber auch nicht an Vor-
schldgen von Seiten der Anwesen-
den, um elne bessere Information
tUber die geplanten Vereinsveran-
staltungen der OG und Region mit
Hilfe des Karpatenblattes zu sichern.
Bei Kaffee und Kuchen bemerkten
aber die Feiemden nicht, daB einige
Anwesende schon weitere Pflichten
in den Familien hatten und so wares
auch wieder Zeit fiir ein gemeinsa-
mes Foto, welches ein schénes An-
denken werden sollte. Nach der gut-
gelungenen Fotoaufnahmewurdeal-
len Gisten, die gekommen waren,
noch ein Dankeschén gesagt, dal
sie der Einladung folgten und lang-
sam wurden die Rdume des Hauses
des Vereins wieder leer. Dies dauerte
aber nicht lange, dennam 20. 5. 1998
wurden schon wieder die angemel-
deten Giste aus der 3. Region-0Ober-
zips mit einen Willkommenhande-
druck im Hof und Haus der Region
Bodvatal empfangen. Von der Re-
gion Bodwatal stellte der Voritzende
Herr B. Eiben die anwesenden Vor-
standsmitgliedervor.Vonden Gésten
stellte der abgedankte Regionsleiter
Herr L. Fassinger und der neue Re-
gionsleiter Herr V. Wagner, die Funk-
tiondre von der 3. Region vor und

machte sie mit den Anwesenden be-
kannt. Herzlichstwurde auch derHerr
Biirgermeistervon KismarkbegriiRt.
Im gréRten Raum des Vereinshau-
ses informierte Herr W. Bistika unse-
rer Freunde bei einer Tasse Kaffee
fachménnisch iber die Historie Met-
zenselfens. Es wurden auch gestell-
te Fragen beantwortet undin persin-
lichen Gespridchen an gemeinsame

Vereinsveranstaltungen erinnert.
Doch die Zeit die so schnell verlief
war der Grund, daB so manches Ge-
spriach unterbrochen werden mubBte
und man sich im Autobus platzieren
muBte, um den im Hammerwerk im
Dombachtal wartenden Schmiede-
meister nicht zu lange warten zu las-
sen. Es dauerte aber nicht lange und
der Schmiedemeister Herr J. Revic-
ky schwenkte schon vor den Augen
der Giste das gliihende Eisen, um
unter den Hammer eine fachmaén-
nisch geschmiedete Kratze allen zur
Beurteilung voriegen zu kénnen. Die
Vorstandsmitglieder der OG und Re-
gion hoffen, daR wir mit der Besich-
tigung des Hammerwerkes ein lehr-
reiches Erlebnis unseren Gésten dar-
geboten haben, zumal noch Herr W.
Bistika die Funktion des Hammerwer-
kes ndher beschrieh. Es hat sich
nicht viel in diesem Hammerwerk
gedndert, seit unsere GroBvater da-
rin das Brot fiir ihre Familien mit
fleiliger, tiichtiger und schwerer Ar-
beit verdienen mufiten. Wir dankten
unseren lieben Freunden aus der
Oberzips fiir ihren Besuch, wiinsch-
ten noch eine gliickliche Weiterreise
und beim letzen Héndedruck hatten
wir alle das Gefiihl, man sollte sich
ofter treffen, um sich naher kennen-
zulernen und Erfahrungen vom Ver-
einsleben zu tauschen. Das Haus der
Begegnungder5. Regionwurde aber
auch weiterhin in Anspruch genom-
men von den Sdngern des Sanger-
chors und den jiingeren Ténzemn der
Tanzgrupppe mit den Musikanten,
die sich aufihre Auftritte im Ausland
vorhereiteten und somit die rege
TatigkeitimVereinshaus auch besta-
tigen halfen, Josef QUALLICH
Foto: W. Bistika
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Veranstaltungen im HdB in Deutsch Proben.

Das Haus der Begegnung in
Deutsch Proben, wo sich die
Mitgliederder OG des KDV, Lands-
leute aus dem Ausland und an-
dere Besuche treffen, wird in die-
sem Sommer drei Jahre seines
Bestehens feiern.

Zu den interessanten und ge-
lungenen Veranstaltungen der
OG des KDV in Deutsch Proben
gehdren: Nikolausabend fiir Kin-
der, Weihnachtsabende mit Ge-
sang und Erinnerungen der lte-
ren Mitglieder an Weihnachten
ihrer Kindheit, Muttertag u.s.w.

In diesen Tagen hat der Kerami-
kerRastislav Haronik die Einladung
zu uns angenommen. Er arbeitet
z.Z firdas ZentrumderVolkskunst-
produktion in Bratislava.

Nach dem Studium an der
Oberschule fiir kiinstlerische In-
dustrie in Bratislava besuchte er
mehrere Orte in der Slowakei,
um ein passendes Haus flir seine
Arbeit zu finden. So kam er nach
Deuisch Proben - Teil Benesch-
hau /VySehradné, wo er ein Bau-
ernhaus aus dem J. 1873 reno-
vierte Das Haus aus dem vergan-
genen Jahrhundert blieb so mit
seinemInnenausbau als Zeitzeu-

gederEinwohnerin Beneschhau
erhalten. Fir seine beispielhafte
Renovierung des alten Bauern-
hauses wurde Rastislav Haronik
imJ. 1993 die EUROPANOSTRA-
Medaille verliehen. Die Auszeich-
nung ist eine Anerkennung fir
die ehrliche Arbeit zur Bewah-
rung des Hauses fiir kommende
Generationen.

Es enthélt eine Sammliung von
Volkskeramik aus der ganzen
Slowakei und eine Sammlungvon
Trachten und Stickerei aus Ober-
neutra /Horna Nitra/.

Herr Haronik hat die Anwesen-
den im HdB mit Stickerei und
Kleidung des Gebietes Ober-
neutraineinerVorlesung mit Aus-
stellung bekanntgemacht. Damit
die Probner Stickereinichtin Ver-
gessenheit fallt, haben wir uns
entschlossen, im Herbst einen
Stickereikurs zu organisieren,

Und was bereiten wir fiir die
Zukunft vor 7 Im Sommer ein
Treffen bei Kesselgulasch, einen
Ausflug nach Metzenseifen und
im Septemhber mit mehreren
Organisationen das Deutsch
Probner Heimattreffen.

Anna HUSAROVA

Meister Rastislav Haronik

erkldirt den Interessierten

8 Detaile der Trachr.

Foto: Josef RICHTER,
Biedenkopf - BRD

l TuzZina / Schmiedshau-
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Alle Mitglieder
des Karpatendeut-

Muttertag in Schmledshau

EINLADUNG
zum
Pressburger Treffen | ..
»LAND UND LEUT“ |
welches am
5. September 1998
in Pressburg stattfindet

PROGRAMM

Samstag 5.8eptember:
10.00 - Okumenischer Got-

LANB UND
LEUT

tesdienst im 3t. Martinsdom,

16.00 - Offizielle Tagung im Studentenheim Mlada Garda®, Radianska 103,
nachher- gemitliches Beisammensein mit Abendessen, Erfrischungen, Mu-
sik und Tanz.

Anmeldungen und Informationen fiir alle Teilnehmer ab Freitag 4. Septem-
ber 9.00 Uhr im Haus der Begegnung, Halasova 22. Pressburg. Informationen
und Ubernachtungswiinsche an: Karpatskonemecky spolok Bratislava, Blu-
mentéalska 16.. 811 07 Bratislava bis Mitte Juni.

Fest der Miitter

Wie bereits zu Tradition geworden,
hatten wir auch in diesem Jahr
geplant, unsere Matter und GroR-
miitter zu ehren und mit einem lusti-
gen Programm zu erfreuen. Diesmal
gab es aber einige Probleme mit ei-
nem fur diese Veranstaltung giinsti-
gen Raum und so hatten wir alle
Héande (und auch Nerven) zu tun, um
dieses Fest der Mitter geblhrlich zu
begehen. Schliellich ging alles wie
es kommen mufite; aber es war dies-
mal doch anders als zuvor - immer
muften wir Mitter uns selbst um ein
Programm kimmern, Lieder und

Musik vorbereiten, Erfrischungen
besorgenund Kuchenmitbringen. Heu-
er aber konnten wir diesen Nachmit-
tag richtig geniefien - die Kinder un-
serer Grundschule unter der Leitung
von Frau Maria Schmuck und Frau
Karoline Bridzik kamen mit einem
sehr reichhaltigen Programm, brach-
ten Lieder, T&nze und auch ein klei-
nes Theaterstiick, als Geschenk fir
ihre Mitter und Omas mit. Unser
Landsmann und Vorstandsmitglied,
Herr Ing. Roth ertffnete diese Veran-
staltung und brachte symbolisch fur
alle Mitter einen Blumenstrault. Es
war wieder einmal eine Veranstal-
tung, an die wir uns gerne erinnern
werden. {st)

schen Vereins aus Schmiedshau trafen sich am 10. Mai 1998 im
Kulturhaus, um das Muttertagsfest zu feiern. Alle Anwesenden wur-
den von der Singgruppe unter der Leitung von Hans Marék und des
Kreisvorsitzenden Dr. Elischer, dieinwunderschénen Schmiedshauer
Trachten gekleidet war, mit Liedern aus unserer Heimat empfangen.
Mit Begeisterung hérten sie schéne, uralte deutsche Muttertagsge-
dichte und Lieder. Sie sahen auch einige Kindertinze, die sich ihre
Kinder, Enkel und Urenkel und der Leitung der Musiklehrerin Frau
Hilda Pojezdélova vorbereiteten. Noch vor dem Programm schenkten
die Kinder allen anwesenden Miittern Blumen und selbstgebasteite
Herzchen. Beim Kaffee und Kuchen verbrachten alle Mitglieder einen
gemiitlichen Nachmittag. Am Abend sangen alle zusammen zum
Abschied das Lied,, Ach, Vater, Vater mein, wo ist mein Miitterlein®
Allen gefiel der zusammen verbrachte Nachmittag sehr,

Anna KOHUTOVA

Dot D Elischer

Die jiingste Generation unseres Verdiio.
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UNSERE KONTAKTE
SOLLEN SICH ZU EINER
GUTEN FREUNDSCHAFT

VERTIEFEN

Wie bereits berichtet, konnten
wir vor einiger Zeit unsere
Landsleute - Deutsche aus Un-
garn (Sopron und Umgebung) in
unserem Haus der Begegnung
begriiBen. Wir kannten diese
Volksgruppe nur vom Hérensa-
gen, um so mehr erfreuten uns
diese ersten Kontakte. Nun ergab
sich die Mdglichkeit, diedeutsche
Volksgruppe in Sopron zu besu-
chen. Wir fuhren mit zwei Bussen
los und nach einer ziemlich aben-
teuerlichen Fahrt - einer unserer
Busse hatte sich verfahren - ka-
men wir in Sopron an. Hier erwar-
teten uns zwei Damen, die uns
nach dem unweit von Sopron lie-
genden Brennberg brachten. Wie
grof war unsere Uberraschung,
als uns vor dem Begegnunszent-
rum viele freundlich ldchelnde
Gesichter begriiften - trafen wir
doch ,alte Bekannte™ die uns in
PreRburgbesuchthaben. Der Fun-
ke sprang sofort lber - beson-
ders, als der Bergleutechor von
Brennberg Bergmannslieder und
Heimatlieder sang. Selbstverstind-
lich revanchierte sich unsere
Gesanggruppe, unter der Leitung
unseres neuen Klavierbegleiters,
Herrn Alexander Déme, mit fréhli-
chen alten Volksliedern. Die Herz-
lichkeit und Gastfreundschaft un-
serer neuen Freunde verschlug
uns fastden Atem, und nach man-
chem gemeinsam gesungenen
Lied wollte keiner so recht weg-
gehen. Mit dem Wunsch, daf sich
unsere bisherigen Kontakte in ein
wahres freundschaftliches Ver-
héltnis entwickeln mdgen, verlies-
sen wir diesen schdnen, inmitten
bewaldeter Hiigel liegenden Ort.
Nach Besichtigung der Steinbrii-
che in Fertéd und des Neusiedler
Sees ging die Reise heimwarts.

(st)

Unser Muttertag

Wie alljéhrlich, so hat auch heuer
unser KDV in Kaschau den Muttertag
sorgféltig vorbereitet. Der 10. 5. 98
war fUr diese Feier bestimmt, welche
um 14.00 mit dem Lied:

O, hast du noch ein Miltterchen ...
begann, gesungen von der Singgrup-
pe unseres KDV unter der Leitung
von Frau Hildegard Zavilla.

Danach folgte die Ansprache von
unserem Vorsitzenden Ing. Narozny,
der uns sehr herzlich begriiBte und
beglickwiunschte. Dann sang die
Singgruppe das schéne Lied:

Schenk’ Deiner Mutter wieder

einmal Blumen -
nicht nur am Muttertag -

sag damit ,.Danke" fir ihre Liebe,

die Dich begleftet jede Stunde,

fjeden Tag!

Dieses Lied ist wirklich inhaltsreich
und driickte manchen Mtterchen die

Lied begann der schine Augenblick
der Muttertagfeier mit Ubergabe herr-
licher Blumenstrdufe und schéner
Biichergeschenke. Es folgten Gedich-
te, vorgetragen von zwei geschickten
Kinder - Geschwistern Curnek und
die Singgruppe sang noch : Mutter-

noch einen guten Kaffee, bei guter
Laune haben wir noch viele schine
Lieder gesungen und zufrieden gin-
gen wir wieder nach Hause.

Auf diesem Wege wollen wir unse-
rer Leitung der OG des KDV Kaschau
einherzliches ,Dankeschén” ausspre-

Tréanen in die Augen. Nach diesem

sprache, Mutterlaut...Wir tranken

chen. Gizela LESCHKO

| Kezmarok / Kesmark

Am 23. Mai fuhr die OG

Kesmark unter der Leitung B USf ahr t in

von L. Fassinger und V. Wagner mit dem Bus zu
Bestich in zwei unserer Regionen. Trotz schlechten
Wetters freuten wir uns alle auf diese Fahrt. Um 10,30
kamen wir in Metzenseifen an, wo uns im HdB der
Regionalvorsitzende B. Eiben und der Vorstand der
OG begrtite. Bei guter Bewirtung sprachen sie (iber
die Historie der Stadt, (ber die Aktivitdten und das
Leben der OG. Anschiiel3end haben wir uns die Arbeit
in der Hammerschmiede angesehen. Es war flr uns

'S Bodﬁatal und Unterzips

alle sehrinteressant, die meisten haben es zum ersten
Mal gesehen.

Nachmittag fuhren wir nach Sto8. Frau Fabian er-
wartete uns in der Schule mit dem Vorstand und mit
Herrn Hartman. Bei gutem Nufl- und Mohnkuchen mit
Kaffee verbrachten wir dort einen sehr schénen
Nachmittag. Besonders schén war es, als Herr Hart-
mann uns gespielt und Stofer Lieder gesungen hat.
Bei schdnem Gesang verging die Zeit sehr schnelf und
wir mufiten leider weiter.

Im HdB in Einsiedel erwartete uns die Regionalvor-
sitzende Frau Erika Kénig und der Vorstand der OG.
Bei Kaffee unterhieften wir uns iber Aktivitdten und
Probleme der Unterzipser. Zuletzt bewunderten wir
das sehr schéne Haus der Begegnung.

Unsere letzte Haftestelle war Schwedler, Dort besich-
tigten wir mit dem Vorsitzenden der OG und dem
Vorstand das neue Charitas - und Begegnungshaus.

Miide, aber sehr zufrieden kamen wir spét abends
wieder nach Hause. Wir kamen alle mit vielen neuen
Eindriicken, Ideen, was wir auch bei uns machen
kdnnen, und besonders haben wir uns mehr kennen-
gelernt, haben neue Freunde gefunden und dasistdas
wichtigste.

Wir sind allen OG sehr dankbar, dafi sie uns so
schén bewirtet haben und freuen uns schon auf ihren
baldigen Besuch bei uns.

MniSek n.Hnilcom / Einsiedel a.d.GollInitz

Liebe Freunde, vielen, vielen
Dank fdr den herrfichen Tag und

Wenn du noch eine Mutter hast,
so danke Gott und sei zufrieden.
Nicht allen auf dem Erdenrund
ist dieses hohe Gliick
beschieden....

dichte unsererKinder an die Mtter.

auf Wiedersehen bei uns, beim

aber denken wir daran, auch Men-
schenindenreiferen Jahrenfreuen
sich, wenn sich ihre Kinder mit Ehr-

Ein Gedicht, das uns allen bekannt
ist und es immer wieder vorgetragen wird...

In unseren Ortsgemeinschaften
des KDV ist es nacht vielen Jahren
zu einer netten Tradition gewor-
den, am 2. Sonntag im Mai den
Muttertag zu feiern. Wie wunder-
schén klingen die Lieder und Ge-

furcht beugen und den alten Mitter-
chen eine Blume reichen. Auch
wenn ihr Haar schon grau schim-
mert, die Mutter sieht in ihnen im-
mer ihr Kind. Danken wir unseren
fursorglichen Mittern, die unsere

Firsorge verdienen, nicht nur da-
fur, dalt sie uns das Leben gege-
ben haben, sondemn auch fiir das
Lied, das sie uns tUberunserer Wie-
ge sangen und uns von klein auf
auch die Liebe zur Muttersprache
beibrachten, auch fir diese Spra-
che, zu dem Volk wir heute ge-
héren.

An diesem Tag méchten wir der
Mutter alle Wiinsche erfiillen, viel
Glick, gute Gesundheit und Freu-
de winschen.

Irma LUMNITZER

Kultur- und Begegnungsfest in Kes-
mark. Und alle seid herzlich will-
kommen bei uns in unserem Haus
der Begegnung.

Die Reise war fir uns alle sehr
interessant und wir freuen uns
schon auf die ndchste Fahrt ins
Hauerland, damit wir auch dort un-
sere OG kennenlernen.

Die gegenseitigen Besuche sind
fiir uns alle sehr wichtig, wir brau-
chen uns mehr kennenzulernen.
Und das ist auch ein Ziel unseres
Karpatendeutschen Vereins.

Vojtech WAGNER
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Mit dem Durchschneiden des Bandes am Ein-
gang erdffnete die Blrgermeisterin der Gemeinde
Schwedler, Frau Jarmila Lap$anska die neu er-
richtete Begegnungsstatte der OG des KDV. Mit
Unterstiitzung des Ministerialrats vorn BMI Bonn
Herrn Atzler, dem Bundesvorsitzenden der KDL
Herrn Oskary Marczy, der Charitas Freiburg, des
Evang. Hilfskomitees - Herrn Dr. Emmerich Streck
und Dank der Opferwilligkeit unzéhliger Landsleute
aus dem Ausland konnte der ,Vater * des Projek-
tes, Dipl. Ing. Arch. Bela Haas die Vollendung des
Werkes kundgeben: ,Wenn heute zu Pfingsten
1998 in der friheren evangelischen Schule, die
R&ume im Obergescholk dem Karpatendeutschen
Vereinin Schwedler Ubergeben werden, sosind es
seit edem ersten Treffen zu Pfingsten 1992 genau
6 Jahre her, dafl unsere Arbeit flr die Renovierung
und Einrichtung dieses ehrwiirdigen Gebé&udes
begonnen hat.

Sechs lange Jahre wurde mit Begeisterung, oft
Enttduschung, sehr viel schwere Arbeit geleistet.
Aberimmer mit dem festen Willen, das begonnene
Werk zu vollenden.

Sie Alle haben mitgeholfen, durch Ihre Spen-
den, durch den Fleil® Ihrer Hande und durch den
guten Willen des Gemeinderates von Schwedler
mit Frau Blrgermeisterin Lap$anska an der Spit-
ze, dalt dieses Haus in vollem Glanze heute er-
scheint!

Das Haus mit seinen Einrichtungen istein Haus
flir junge und alte Menschen, deutsche und
slowakische Mitblrger von Schwedler gewor-
den!..."

«Ich winsche mir und |hnen, besonders aber
dem K DV Schwedler mit seinem Vorsitzenden
Franz Richweis, daft durch die Arbeit im ganzen

Hause, gegenseitige Achtung, Liebe und Ver-
stdndnis flr die Menschen gepflegt wird, damit
dieses Haus zu einem wirklichen HAUS DER
BEGEGNUNG fiir alle Menschen in Schwedler
wird!

Im Namen des Evang. Hilfskomitees wirdigte
Herr Pfarrer Andreas Metzl die geleistete Arbeit,
wiinschte Gottes Segen und gutes Gelingen dem
weiteren Zusammenleben.. ,Das Bauen mit Mértel
ist beendet, dank allen, die Geld gespendet und
Arbeit geleistet haben...Das Bauen der Gemein-
schaft beginnt jetzt. Es begleite Sie das Zusam-
mengehdérigkeitsgeflhl und das BewubRtsein, dai
Sie alle lebendige Steine der Kirche sind..."

Der Vorsitzende der OG des KDV Herr Franz
Richweis begrifite alle Landsleute, die auch aus
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dem Ausland angereist sind - aus Deutschland,
Schweden, Amerika. Noch ein Mundartgedichtvom
Heimatdichter Franz Ratzenberger, vorgetragen
von Herrn Szabd und seiner Enkelin Petra, und
dann folgte Gesang, Bewirtung und freudige Ge-
sprache.

Zu erwdhnnen ist noch, dal der Eréffnung des
HdB eine Gedenkfeier am Friedhof am Denkmal
den Kriegsopfern mit Ansprache von Herrn Pfarrer
Metzl voranging.

Sonntag den 31. V. begann der Festgottes-
dienst 8,30 in der evangelischen Kirche. Schon
der Aufmarsch von der Pfarre in die Kirche war
ergreifend. Die Bergknappen ,De Haja" in
Paradeuniform, einer alten Tradition zu Pfingsten
folgend, mit Schidgel und Eisen und der Fahne,
hinterher die beiden Priester die Ehrengéste aus
Deutschland und die anderen Glaubigen. Im Na-
men der evang. Bergknappschaft begrisste Franz
Szabo alle anwesenden Gaste - Herrn Pfarrer

Andreas Metz| aus Deutschland - alle Heimatsver-
triebenen und alle Anwesenden. Den feierlichen
Gottesdienstin deutscher und slowakischer Spra-
che zelebrierten beide Priester. Die Fesfpredigt
hielt Herr Pfarrer Andreas Metzl. Es war flr alle
ergreifend, die Predigt in der Muttersprache zu
héren - es waren wirklich Worte, die jedem zu
Herzen gingen. Ich mochte mich Herm Pfarrer
Metzl nochmals an dieser Stelle im Namen aller
Anwesenden herzlich bedanken. Mitdem Schluf3-
choral ,Grofter Gott wir loben dich” wurde der
Festgottesdienst beendet.

AnschlieRend begann um 10,30 Uhr Gottes-
dienst in der katholischen Kirche. Es traf das
Slowakische Fernsehn in Schwedler ein, die Be-
gegnungsstatte wurde gefilmt, mit Herrn Ing.
Arch. A. Haas ein Gesprach aufgenommen und
dann gings um 13.00 Uhr in den Adler zum
Mittagessen. Um 14,00 Unhr begann das Kulturpro-
gramm am Adler - unter dem Motto: \Wir danken
unseren Landsleuten” fraten die Kinder von der
Musikschule auf. Das Programm hat das Slowa-
kische Fernsehen Kosice und Frau Zuzana Smera-
lova vom Slowakischen Rundfunk - deutsche Sen-
dung Presov aufgenommen. Mit Tanz endete auch
dieser Tag.

Montag, den 1. 6. - ,Beim Gulasch am Buchwald®
Um 8,00 Uhr starteten mehr als 50 Personen (mit
Gelandebussen ) auf den 1.130 m hohen Buch-
wald, Es war ein herrlicher Blick in die schdnen
Taler und Walder unserer Heimat ins Gélinitztal.
Naf wurden die Augen unserer Landsleute, als sie
in die Zipser - Grinde herunter schauten - ins
Hernadtal, den Goldenen Tisch - aufs Voglhlbel.
Erinnerungen wurden wach, es wurde gefragt, und
gefragt. Nach der Gipfelstunde gings dann etwas
herunter zu den 3. Brunnen im ,Zipsergrund” wo
uns schon ein kraftiger Gulasch erwartete, vor
allem aber ein gutes Wasser, Heimatlieder erklan-
gen, deutsche von einer Amerkanerin auch slowa-
kische. Das kleine Gewitterchen, das wir in der
Jagerhltte abwarteten, konnte uns die Laune nicht
mehr verderben.

Die Verbundenheit mit unseren ,Schbaadlan”ist
groft - und wir sind allen sehr dankbar, denn chne
ihre grofte Hilfe hatten wir das nicht geschafft.
Nochmals ein Dankeschén - unserem Bela Haas,
unserem Fredi, unserer Aranka, - die ja nur fir ihr
.Schbaadla® lebt. Allen - ja allen sollen die Worte
des schénen Liedes klingen:

.Nach der Heimat, nach der Heimat - sehnet sich
mein armes Herz..." Franz RICHWEIS

Von links: Das Haus, in dem sich die Mitglieder des KDV treffen werden. Der Vorsitzender der OG FFranz

Richweis, Dipl. Ing. Bela Haas iibergab der Gemeinde Schwedler dus Stadtbuch aus dem 16. Jh und Die
Geschichte der ev. Kirchengemeinde A. B. von Pf, Neupauer (1937). Das Ev. Hilfskomitee vertrat Pfarrer

Andreas Metzl.
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GRENZUBERSCHREITENDE
KONTAKTE

Liebe Freunde in der

Slowakei,

ich mdchte Euch erst einmal Dan-
ke sagen flir das Karpatenblatt, das
ich immoer wieder von Euch geschickt
bekomme. Es istfilr mich wunderbar
zu lesen und man bleibt mit dem
Land und mit den Menschen (iber
viele Kilometer verbunden, bei de-
nen es mir und unserer Gruppe so
gut gefallen hat. Wirhaben in Hatten-
dorf vom 10. - 14. 06. unsere 750
Jahrfeier. Die Verbundenheit mit der
Slowakei zeigt der Besuch des Sén-
gerchores aus Metzenseifen. Ich
sende lhnen den Bericht (ber unse-
re Trachtengruppe, die in der Fest-
schrift zur 750 Jahrfeier erscheint.

Die Schwalmer Tanz und Trach-
tengruppe ev. V. Haftendorf hat am
Kultur- und Begegnungsfest in Kes-
mark 1997 teilgenommen.: die
Trachtengruppe hat viele Freunde in
Nah und Fem gefunden. Das wei-
teste diirften wohl die Freunde im
Zipser Gebiet der Slowakei sein.
Hier liegt auch die Partnerstadi Spis-
ska Nova Ves, in der man gut be-
kannt ist. Bei dem grofien detitsch-
stémmigen Trachtentreffen in Kes-
mark durften die Schwélmer aus
Hattendorf mit einer Gruppe aus
Miinchen zusammen die Bundesre-
publik vertreten. Obwoh! man knapp
2000 km von zu Hause entfernt war,
fihfte man sich unter den vielen
Trachtentrdgem heimisch wie in ei-
nergrof3en Familie. Man konnte nicht
nurin Kesmark auftreten, sondermn in
der einmaligen Tracht mufite man
nach an weiteren Orfen auffreten:
unterhalb der Zipser Burg bei tro-
pischen Temperaturen, denen zu
alfer Erstaunen stehende Cvationen
folgten....Weiterhin mufife ein Auf-
tritt in Metzenseifen absolviekrt wer-
den. Der Auftritt erfolgte im Haus der
Begegnung, wo ca 250 Biirger aus
Metzenseifen auf die Gruppe warte-
ten. Mit grofler Begeisterung wur-
den die Schwélmer aufgenommen
und ebenso festlich verabschiedet.
Das Ergebnis aus diesern Besuch
zeigt sich im Gegenbesuch des Sén-
gerchores aus aus Metzenseifen zur
750 Jahrfeier in Hattendorf.

Von dieser Stelle wiinschen wir,
dall sich die Freunde aus Metzen-
seifen beiuns in Hattendorfgenauso
wohl flihlfen, wie die Hattendérfer bei
ifnen und hoffen, dals sie ihre Haim-
reise in der gleichen freundschaftii-
chen Verbundenheit antreten wer-
den.”

Heinrich SCHMIDT, Hattendorf

WIR HABEN GELESEN

Gedanken iiber die Zukunft des Karpatendeutsch-
tums sind wohl schon jedem gekommen, der her-
kunftsmaRig davon betroffen ist. Wobei es davon
abhingt, ob es sich um Karpatendeutsche handelt,
die zu Kriegsende 1945 aus der Slowakei zwangs-
weise ausgesiedelt wurden und jetztin Osterreich,
Deutschland, Schweden, USA und anderen Lan-
dern leben, oder um jene verhiltnismaRig weni-
gen, die es schafften, in der Slowakei zu bleiben,
weil sie mit Slowaken versippt waren und diese sie
schiitzten, oder auch, weil sie sich wahrend des
Krieges antifaschistisch - wie sich die Slowaken
ausdriickten - betitigten, etwa auf Partisanenseite
standen. Einige mégen auch dank sehr guter
slowakischer Sprachkenntnisse ihre deutsche
Volkszugehdrigkeit
so gut versteckt ha-
ben, dal sie als
Deutsche nicht er-
kannt wurden.

Die ins Ausland
gelangten Karpatendeutschen hatten sich dort
anzupassen. In Osterreich und Deutschland war
dies verhaltnismaBig leicht. Wer aber nach Schwe-
den oder nach Amerika, Australien oder in ein
anderes nichtdeutsches Land auswanderte, mulite
zuerst die jeweilige Landessprache lernen. Heute
ist es so, daB in diesen Lindern nur noch die
Ausgewanderten selbstDeutsch beherrschen, ihre
Sdhne, Tochter und Enkelkinder aber meistens
nicht mehr; sie sprechen Schwedisch oder Eng-
lisch.

Die Karpatendeutschen in Osterreich, Deutsch-
land oder in der Schweiz sind Wiener, Bayern,
Schwaben, Hessen, usw. geworden, die die Erin-
nerung an ihre frithere Heimat hochhalten, viel
mehr aber nicht. Dann und wann fahren sie auch
noch in die Slowakei, um Heimweh und Neugierde
zu stillen, alte Bekannte aufzusuchen und da und
dort Geschenke zuriickzulassen, Die in Osterreich
lebenden Karpatendeutschen sdhen es -in Erman-
gelung eines Lastenausgleichs wie in Deutschland
- auch gerne, wenn sich die Slowakische Regie-
rung zu einer gewissen Entschidigung entschlés-
se. Zurlickkehren in die Slowakei méchte aber
keiner mehr. Vor kurzem bekamen wir aus karpa-
tendeutschen Kreisen in Deutschland die Aussage
zu horen, dall die Zukunft des Karpatendeutsch-
tumswohlnurinder Slowakeiliegenkénne. Anden
dort verbliebenen Deutschen ldge es, ob sich ihr
Deutschtum erhalten werde; und natiirlich auch
am guten Willen der Slowaken, ob sie der kleinen
deutschen Minderheit die Nationalitit auf Dauer
lassen wollen.

Eine moderate Minderheitenpolitik in der Slowa-
kei, zumindest den Karpatendeutschen gegen-
iiber, brachte es mit sich, daR in den letzten Jahren
eine gewisse Wiederbelebung des Deutschtums
zu verzeichnen ist. Der Gebrauch der deutschen
Sprache ist nicht mehr verpént, es gibt wieder
deutsche Zeitungen, Radiosendungen und Biicher
in einigen Schulen wird auch wieder Deutsch un-
terrichtet, allerdings als Fremdsprache, nicht als
Unterrichtssprache in allen Fichern. Da und dort
wird jedoch bilingualer Unterricht gehalten.,

Es gibt den , Karpatendeutschen Verein in der
Slowakei”, der sich eines groRen Zulaufs erfreut,
oft von Leuten, die viel besser Slowakisch als

Was wird aus
den Karpatendeutschen? & .

Deutsch kénnen, kein Wunder, wenn man an die
Diskriminierung des Deutschtums von 1945 bis
1989 denkt. Deutscher zu sein, verspricht persénili-
che Vorteile, zwar anders, aber doch dhnlich wie im
Jahre 1939.

Von Deutschland wird diese Entwicklung durch
groRziigige 6ffentliche finanzielle Zuwendungen
und auch andere Hilfen geférdert. Was der Karpa-
tendeutsche Verein in der Slowakei heute besitzt,
an Begegnungsstétten und sonstigem Vermégen,
kam aus Deutschland. Osterreich ist daran nicht
beteiligt. Hier werden eher Fremdsprachige gefér-
dert, alteingesessene Minderheiten wie die der bur-
genldndischen Kroaten oder der kérntnerischen
Slowenen, aber auch Zuwanderer aus dem ehema-
ligen Jugoslawien,
aus der Tiirkei und
anderswoher. So

durch Fliichtlinge
entstandene Minderheit der Slowaken betrichtli-
che Mittel aus dem Budget; man kann dies, wenn
man will, als Reziprozitdtsakt zur slowakischen
Duldung und Férderung der dortigen Karpaten-
deutschen betrachten.

Wie ist nun die Zukunft der Karpatendeutschen
zusehen? Dieim Ausland lebenden werden wohlin
wenigen Jahren ausgestorhen sein, ihre Nachkom-
men sind l&ngst vollintegrierte Osterreicher, Deut-
sche, Schweden, Amerikaner usw.: siezeigenschon
jetzt nur mehr geringes Interesse an der friiheren
Heimat threr Ahnen und werden sich zu ihr in Zu-
kunft sicherlich noch weniger hingezogen fiihlen.

Und die in der Slowakei lebenden Karpatendeut-
schen? Werden sie sich entfalten kénnen? Werden
sie es wieder zu jener Bedeutung bringen, wie ihre
Vorfahren? Wohl kaum. Manche von ihnen spre-,
chen zwar noch die alten deutschen Dialekte, bei
vielen abermeint man, wenn man sie deutsch reden
hort, Slowaken vor sich zu haben, so stark ist ihr
Akzent. Und die Kinder kénnen zwar einige deut-
sche Lieder singen, wenn man sie aber anspricht,
kommt man drauf, daB sie gar nicht Deutsch kén-
nen. Deutsches Schriftgut aus der Slowakei strotzt
meist von Rechtschreibfehlern, ein Zeichen dafiir,
dal die Verfasser zwar deutsch reden, aber nicht
deutsch schreiben kénnen; sie sind im Laufe der
letzten Jahrzehnte slowakisiert worden.

Es ist somit héchste Zeit, daR die deutschstiammi-
ge Jugend in der Slowakei die Sprache der Ahnen
erlernt. Das Interesse ist da, es fehlen bloR weitere
Gelegenheiten und Méglichkeiten dazu, etwa geziel-
ter Sprachunterricht durch gute Lehrer aus Oster-
reich oder Deutschland, viele Kontakte zu hiesigen
Schiilern und Studenten und woméglich Sprach-
Aufenthalte in deutschsprachigen Landern,

Wir haben im Rahmen unserer Méglichkeiten mit
kleineren finanziellen Zuwendungen schon gehol-
fen und werden uns auch heuer an Stipendien fiir
junge Deutsch- Studenten aus der Slowakei betei-
ligen.

Jedenfalls wiinschen wir unseren in der Slowa-
kei verbliebenen deutschen Landsleuten, daf sie
zumindest zweisprachig bleiben diirfen, ihre Kul-
tur erhalten kénnen und als eine von den Slowaken
akzeptierte Volksgruppe bestehen bleiben, JHD

(Heimatblatt der KDL-O, Mai/Juni 1998)
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Als wir als Kinder Glaserhau

verlassen multen
| vON FRA

Wir Kinder aus Glaserhau hatten gerade die schlimmsten Tage in der
Geschichte des Ortes im Herbst 1944 (iberstanden. Nach dem Partisanen-
massaker mullten die Frauen ihre erschossenen Manner identifizieren.
Einige Kinder begleiteten die Mutter, so auch Helene Michele, damals 12
Jahre alt. Sie drehte ihren toten Vater um und fand auch den Einschuf in
seinem Brustbereich.

Ich selbst stand einen Tag spater vor dem Berg der erschossenen
Manner. Doch darliber habe ich bereits frilher berichtet.

Bald darauf traf uns Schulkinder ein weiterer Schlag. Wir hatten in
unserem bisherigen Leben Glaserhau noch nie verlassen, nun hieft es
plétzlich - es war dies im November 1944 - daf} alle Schulkinder vor der
herannahenden Ostfront in Sicherheit gebracht werden milssen. Lehrer aus
Glaserhau begleiteten die Kinder. Zu Beginn war die Fahrt noch lustig, bald
jedoch bedriickle uns die fremde Umgebung und lie uns still werden. Wir
kamen zundachst nach Mahrisch Neustadt und Umgebung.

Die Weihnachtstage 1944 waren fiir uns sehr schlimm. Die meisten der
alten heimatlichen Brauche gab es nicht mehr. Als das erste Kind zu weinen
anfing, war es mit jeglicher Beherrschung vorbei. Wir gruben uns in die
Kopfkissen ein und weinten ebenfalls, bis wir einschliefen. Einige Kinder
wurden in dieser Zeit zu Bettndssern. Die Kinder der Klassen 1 bis 3 kamen
zu Familien. Geschwister hielten sich jedoch an den Handen fest und lielRen
sich nicht trennen.

Im Februar 1945 mufiten wir wegen der néherriickenden Ostfront aber-
mals nach Westen verlegt werden, wir Madchen kamen in das Kloster Notre-
Dame in Einsiedel bei Marienbad. Zu dieser Zeit verlieen auch die Frauen,
Kleinkinder und alten Leute Glaserhau und kamen nach Chodau bei
Karlsbad. In unserem Kloster hielten sich bereits Kinder aus Drexlerhau,
aber auch aus Koéln auf. Dem Kloster war ein landwirtschaftlicher Betrieb
angeschlossen. Wir waren sehr gut untergebracht, die Nonnen sorgten sich
sehr um uns Kinder. Doch litten wir von Tag zu Tag mehr an Heimweh und
der Trennnung von unseren Eltern.

Ich erinnere mich auch noch an jene Nachtim Februar 1945, als Dresden
bombardiert wurde. Mir kam es vor, als wirde der ganze Himmel brennen.
Dicht gedrangt standen alle Kinder des Klosters in den Kellergangen.

Ein regelrechter Unterricht war in all diesen Monaten undenkbar., Mitter
mit Kleinkindern und alte Leute suchten iiberall nach Méglichkeiten, unter-
zukommen, reisten nach Norddeutschland, nach Osterreich, solange es
noch ging. Nicht selten brach der Kontakt zu den Kindern im Lager ab.

Die Ereignisse in den Monaten Marz und April 1945 (iberstiirzten sich. Die
Front kam abermals néher und néher. Einige Miitter holten ihre Kinder aus
dem Lager ab und nahmen auch Kinder von Verwandten mit. Auch ich ging
mit Frauen aus Drexlerhau mit. Meine Angehérigen befanden sich in
Kladrau bei Mies. Einen Teil des Weges durfte ich auf deutschen Militar-
fahrzeugen zuriicklegen. Wir muRten einige Tieffliegerangriffe Gber uns
ergehen lassen. In der Nacht legten mich deutsche Soldaten im Wartesaal
des Bahnhofes Mies in eine Ecke, unter meinem Kopf mein Biindel. Ich
wachte erst am spéten Vormittag auf und legte den noch etwa 3 km langen
Weg zu meiner Familie zu Fult zuriick. Die Freude war iibergrofi.

Fouo: Auwtorm

Inder ersten Reihe: Kinder aus Drexlerhau, in der zweiten Reihe rechis aufien
die Geschwister Gisa und Hilde Hickl aus Glaserhau, in der letzten Reihe links
von den Nonnen Helene Michele, auch aus Glaserhau, sie war bis 1948 jm
Kloster, erst dann fand sie ihre Mutter mit den Geschwistern in Osterreich.
Hitte sie ihre Augehdrigen nicht gefunden, wiére sie aly Novizin im Kloster
aufgenommen worden.

Die Gemeindehalle in Herikofen
war 2 Tage 30.-31.5. der Treffpunkt
der Glaserhauer aus Deutschland,
Osterreich, Amerika und ein Bus aus
der alten Heimat aus der Slowakei.
Die grosse Halle gentigte nicht und
s0 mussten einige auch in der Vor-
halle Platz nehmen, wo auch die
Fotoausstellung vom gewesenen,
jetzigem Ort und von verschiedenen
Feierlichkeiten von S. Stric war.

Der Vorsitzende der Ortsgemein-
schaft Glaserhau Herr Josef Gross-
mann eréffnete den 13. Heimattag,
begrisste alle Gaste aus nah und
fern, den hiesigen Ortsvorsteher
Herrn Hans Lentze mit Ehefrau, den
geblrtigen Glaserhauer Pater Peter
Daubner, Hochschulprofessor Dr.
Erwin Latzko, den Vorsitzenden der
Oberstibner Ortsgemeinschaft Gun-
ter Stracka mit Ehefrau, den Glaser-
hauer Blrgermeister Jan Kohutka
mit Ehefrau, die Birgermeisterin von
Turz Frau Wagner und die Singgrup-
pe aus Glaserhau.

Nach kurzem Gedenken an die
Toten, gefallen in beiden Weltkriegen,
an die unschuldigen Opfer in Glaser-
hau, erwéhnte er die Geschehnisse
der letzten 2 Jahre, hauptséachlich die
vielen Besuche der ausgesiedelten
Glaserhauer in der frilheren Heimat
und die Gastfreundschaft der jetzigen
Einwohner bei jedem Besuch,

Ganz besonders hob er hervor die
Verdienste vom gewesenen Glaser-
hauer Hans Jantschik aus Konstanz,
der in den letzten Jahren in selbstio-
ser Weise und mit eigenem finanziel-
lem Aufwand Hilfgiter nach Glaser-
hau transportierte umn zu helfen , wo
Bedarfwar. Einebesondere Leistung
vollbrachte er zusammen mit Pfar-
rer Herrn Schworer von der Geb-
hardspfarrei in Konstanz fiir 35 Kin-
der mit Betreuern, indem sie diesen
durch eine Spendenaktion einen
Ferienaufenthalt vom 16. -30. Au-
gust 1997 am Bodensee ermdglich-
ten, - mit Ausfligen in die Umge-
bung und Schweiz.
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Der Ortsvorsteher HerrHans Len
tze, der in seiner Amtszeit schor
das zweite Mal die Glaserhaue
begrisste, sagte ,\Willkommen heis
se ich all die ehemaligen Glaser
hauer, die durch das Wirren eines
sinnlosen Krieges und der daraus
folgenden Vertreibung ihre Heima
verloren haben. Diese regelmas
sigen Treffen zu den Heimattager
zeigen, wie fest sie noch mit Ihre:
ehemaligen Heimat verwurzelt sind
Einen besonderen Willkoemmen-
gruss entbiete ich den Gésten aus
dem ehemaligen Glaserhau, dem
heutigen Sklené an der Spitze mi
Bilrgermeister Herrn Kohutka. Ihre
Anwesenheit bei diesem Treffer
zeigt, dass wir in Europa auf einem
guten Weg sind, die Gemeinsamkei
aller Vélker zu dokumentieren. Sie
ist ein Beweis fiir die Sehnsucht der
Menschen nach Frieden, Gemein-
samkeit, Versténdigung und Freund-
schaft. Eriibergab Griisse des Stadi-
rates von Schwébisch Gmlind, der
Stadtverwaltung und des Ober-
blrgermeisters Dr. Rembold.

Der Blrgermeister Jan Kohutka
bedankte sich fur die Einladung und
flr die Firsorge bei den einzeinen
Personen, wo sie untergebracht
waren. Ganz besonders dankte er
Herrn Hans Jantschik und dem Pfar-
rer Herrn Schwdérer fir all die Glter
und den schénen Ferienaufenthalt.
Ererwahnte, dass das Glaserhauer
Mahnmal (in der Slowakei) als Kuitur-
denkmal angemeldet wurde. Alle
Ansprachen wurden von S.Stric aus
dem Deutsch ins Slowakische und
umgekehrt (bersetzt. Nach allen
Begriissungsworten kiimmerte sich
Herr Predatsch aus Ober Stuben
und die Singgruppe aus Glaserhau
um gute Laune bei guter Musik.
Sonntag war eine feierliche Messe,
zelebriert von Pater Peter Daubner
und Pfarrer Waldenmaier. Nachher
folgte eine Gedenkfeier beim Mahn-
mal mit einer Ansprache von Pater
Peter Daubner. S.STRIC
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Ansprache von “Pater “Peter “Daubner
vor dem Mahbnmal

Wenn wir hier vor dem Mahnmal
steh’n, dann hat das 2 Sachverhal-
te zum Inhalt. Zuerst als Mahnmal,
dass wir uns erinnern, was vor 54
Jahren am 21. September 1944
geschehen ist, wo 187 Ménner und
Jugendliche ums Leben kamen, wo
wir aber nicht nur der Glaserhauer
gedenken, aber derer alfen, die im
Wirren der beiden Weltkriege um s
Leben kamen, dafs dies nie wieder
geschieht in unserem Volke und
den Vélkern.

lch habe mit Freude gestern
Abend vernommen, dal der Biir-
germeister von Skiene -Glaserhau
Herr Kohutka erwédhnte, dal das
Mahnmal in Skiené - Glaserhau
zum Kufturdenkmal erhoben wer-
den soll. Es ist nicht nur eine
Gedé&chtnissstétte fiir Verstorbene
und Gefalfene. Ich denke, gerade
in der heutigen Zeit, ist es sehr
wichtig, einen Auffrag abzuleiten
fur die Zukunft und den Aufbau des
Hauses Europa.

Ein Stick Heimat zu haben, wo
sich Menschen wohl fiihlen, wo sie
auch zu Hause sein kénnen. Was
ist aber, wenn sich Menschen nicht
beheimaten kénnen, weil sie keine
Wurzeln fassen, weil sie vertrieben
sind, vertrieben werden, weil sie
fliichten missen, weil ihnen kein
Lebensraum ermdglicht wird. Was
ist, wenn Menschen nach Heimat
sich sehnen, aber sich bedroht fiih-
len, Angst bekommen, dass ihre
eigene Kultur nicht mehr zum Tra-
gen kommt. Das hdngt auch von
den Familien ab, dali Kinder sich
wieder zu Hause sich wohl fiihlen
kénnen, dall sie Vater und Mutter
erleben kénnen und nicht ge-
trennte Elternteile und wohl wis-
sen, ich habe eine Famifie, die
mich liebt. Es geht weiter, dall Men-
schen in ihrer Wohnumgebung ein
zu Hause finden, in dem sie auch
wissen, hier kann ich leben und
mich entfalten. Und schiief3lich,- auf
diesem Weg sind wir - , geht so
etwas dber Grenzen hinweg. Von
da her ist es ein schdnes Zeichen,
wenn hier ein Mahnmal steht in
Herlikofen, stellvertretend zunéchst
einmal Glaserhau, aber dann wei-
ter ibergreifend flr Karpatendeut-
sche bis zu den Menschen, die jetzt
dort wohnen, namlich der slowa-
kischen Bevdlkerung und gleich-
zeitig in Sklené - Glaserhau das

Mahnmal, das die Slowaken erin-
nert an die Deutschen. Es kénnte
der Briickenschlag geschehen
zwischen diesen beiden Mahnma-
len als Erinnerungszeichen, daf
daraus eine lebendige Briicke wird
in der Begegnung und in der
Freundschaft beider Vélker. Es ist
schén, dall wir mitten auf dem Weg
sind zueinander. Nur so kann Vél-
kerverstdndigung entstehnen,
wachsen und reifen, nur so wird die
kiinftige junge Generation keine
Angst mehr haben, dafl ihnen Le-
bensraumgenommen wird, sondern
dall Gber Grenzen hinweg, die
nachher keine mehr sind, auf Men-
schen stossen, die sagen ,Du ich
mdchte von Dir lernen, ich méchte
auch von Deiner Kulftur etwas mit-
nehmen in meine. Diese Begeg-
nung und Verstandigung, Freund-
schaft, Frieden und Sicherheit. Das
ist unser Aufirag, wenn wir uns
immer wieder neu einfinden, hier,
wie in Sklené - Glaserhau am Mahn-
mal. Und diese Mahnmale nichkt nur
fur Glaserhau, sondern ich denke
an das ganze Hauerland oder an
das Karpatendeutsche Gebiet. Hier
ein Zeichen, daf diese Mahnmale
nicht der Vergangenheit angehdren,
sie sind aktueller in der heutigen
Gesellschaft. Jetzt wollen wir Gott
als den Liebhaber des Lebens bit-
ten fiir die, deren wir jetzt konkret
gedenken, fiiralle Gefallenen, Ver-
triebenen und Verstorbenen unse-
rer Viilker. (S. STRIC)

~

Das Mahnmahl den Glaserhauer Op-
fern in Herlikofen.
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Alijdhrlich organisiert die Drexlerhauer Gemeinschaft - Odelzhausen, geleitet
von Herrn Georg Klein eine Reise nach Prerau, um der unschuldigen Opfer der
Karpatendeutschen aus Drexlerhau, Dobschau und der Oberzips zu gedenken,
die nach dem Kriegsende am 16. Juni 1945 bei Prerau ermordet wurden.
Okumenischer Gedenk-Gottesdienst, gemeinsame Andachtsfeier im Stiidtischen
Friedhof und Andacht auf der ,Schwedenschanze™ - bildeten das Haupipro-
gramm auch am 14. Juni 1998.

Bericht aus dem E-Club

Nach einiger Zeit des Schweigens  Geschéadigien angenommen hat.
wieder einige Informationen firunse-  Meiner Meinung nach sollte auch in
re Landsleute. In der Zwischenzeit  der Slowakei mehr fiir die nach dem
wurde an unserer gemeinsamen Sa-  zweiten Weltkrieg geschadigten ge-
che gearbeitet, viel verhandelt und  tan werden, damit das Unrecht, auf
wir hoffen, noch vor den Wahlen zu  das wir schon lange hinweisen und in
einem glinstigen Ergebnis zu kom-  welchem wir bis heute leben, endlich
men. Unsere Anliegen wurden - zu-  aus der Welt geschafit wird. Es wird
sammen mit den erforderlichen Un-  allenthalben auf die gleichen Rechte
terlagen den Verantwortlichen der  aller Blrger hingewiesen, auf die
Regierung libergeben. Leider haben  Gleichberechtigung der Minderheiten
wir aber bis heute keinerlei Antwort  und auch auf christliche Einstellung.
erhalten. Am 30. 5. erschien in der  Aber in dieser Sache gilt auch das
Zeitung Novy &as ein Artikel iber die  zehnte Gebot.
leidlichen Beneddekrete, dessen Fo- Wir hoffen alle auf eine verninftige
tokopie beiliegt. Aus diesem istersicht-  Einigung und Erfillung unserer be-
lich, dass sich die Bayrische Landes-  scheidenen, aber berechtigten For-
regierung zusammen mit dem Ver-  derungen. Julius BRUCKNER,
band der Sudetendeutschen der Vorsitzender des E-Clubs

Die Aufhebung der BeneSdekrete-Bedingung fiir den Eintritt
der Tschechischen Republik in die EU

Recht der deutschen Vertriebenen

Der Ministerprédsident der Bayerischen Staatsregierung Edmund Stoi-
ber forderte die tschechische Regierung auf, sie solle unverziiglich die
Dekrete aus der kommunistischen Epoche iber die Vertreibung der
Sudetendeutschen (die sog. Benesch - Dekrete) aufheben.

Inder gestrigen Debatte des Bundesparlamentes (iber die Vertriebenen und
Aussiedler sagte Stoiber, daf solange es die Tschechische Republik nicht tut,
.wird es schwierig sein, sie in die EU aufzunehmen.” In der EU kénnen die
damaligen Dekrete nicht gelten, denn die Union verurteilt jede Vertreibung.
.Unrecht verjahrt nicht® erkldrte der Premier im Zusammenhang mit der
bayerischen Unterstiitzung der Sudetendeutschen, die Ende des 2. Weltkrie-
ges aus der damaligen Tschechoslowakel vertrieben wurden. Der Bundestag
verabschiedete gestern eine Erklarung der konservativen Parteien CDU/CSU,
welche die zukiinftigen neuen Mitgliedsstaaten der Europaischen Union
auffordern, daf sie den deutschen Vertriebenen das Recht zur freien Uber-
siedlung und Ansiedlung zuerkennen sollen. Die Abgeordnete der GSU Erika
Steinbach betonte bei der Tagung des Parlamentes: ,Vor dem Eintritt (in die
EU) ist es notwendig, diese strittigen Fragen zu klaren" sagte sie. Der
Abgeordnete der Regierungspartei FDP Max Stadler driickte sich dagegen
aus, dafl sich offene bilaterale Fragen mit der EU verbinden sollen. Laut seiner
Meinung wiirde dies den Integrationsprozefk einbremsen. (Etk)}
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AUS UNSEREM MUSEUM

Spitzenkloppelei
der Berggebiete
in der Slowakei

Die altesten unmittelbaren
Belege (ber Existenz der
Spitzen in Europa sind aus
dem 16.Jh. und die Sach-
kenner legen den Ursprung
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in Italien, Spanien und Dal-
matien fest.

Nach Ungarn, besonders
in die Slowakei geriet die Spitze in
der zweiten Hélfte des 16. Jh, auf
zwei Wegen; mittels der kroatischen
Kolonisation mit dem Kennzeichen
des dalmatischen Einflusses und mit
der Ankunft der Berghauer aus deut-
schen Gebieten und aus Béhmen.

In den Bergbaugebieten war die
Kldppelei eine wichtige Nebenbe-
schaftigung der Frauen der Berg-
hauer.

Die Bergsiediungen in der Umge-
bung von Banska Stiavnica/Schem-
nitz, Banska Bystrica/Neusohl, Krem-
nica/Kremnitz und Presov/Eperies
waren die gréssten und éltesten Kigp-
pelzeniren mitder Fertigung der Spit-
zen seit dem 17. Jh.

In dieser Epoche war der Hausie-
rerhandel mitKldppelware relativ gut
entwickelt und auch seine Qualitét
hatte einen sehr guten Klang. Die
Aufkaufer der Spitzen brachten aus
der Nahe und aus den fernen L&n-
dern nicht nur neue Bestellungen,
aberauch unbekannte Muster. Berg-

Ein Stiick altes PreBburg
wiedererstanden

Wer PreBiburg friiher kannte,
weil, dalR vom alten Zucker-
mandl, dem Stadtteil am FuRe
des SchloBberges und an der
Donau, fast nichts iibrig geblie-
ben ist. Die alten Hauser auf der.
Weidritz, in der Jiringergasse, in
der ZuckermandlerstraBe, auf
dem Pater Scherz-Platz usw.
wurden fast alle demoliert. Nur
die “Poppelpamkirche” ist er-
halten geblieben. Nun wurde
auch das Haus Zuckermandler-
strale 14 (jetzt Zizkova) reno-
viert und ausersehen, das ,,Mu-
seum der Kultur der Karpaten-
deutschen” zu beherbergen, An
der Installierung des Museums
wird emsig gearbeitet, die offi-
zielle Eréffnung diirfte nicht
mehr lange auf sich warten las-
sen. Unser Vorstandsmitglied,
2.0bmann-Stv. Horst Braun, war
bereits dort und hat uns ein Foto
mit gebracht.

JHD |

(Heimatblatt der KDL-0, Mai/Juni
1898)

Kissen mit gekloppelter Einlage, Ende 19.Jh.
Kliéppeln in Herrengrund

spitzen aus der Umgebung der Berg-
stédte glichen zwar den west-euro-
péischen mit ihren Eingeschaften,
aber mit der Qualitat glichen sie sich
solchen weltbekannten wie den aus
Briissel oder Wamberg nicht aus.

Hinsichtlich der Erhdhung des Ni-
veaus der Spitzenware wird durch
die Entscheidung der ungarischen
Regierung ein Institut fir Kidppeleiin
Budapest im Jahre 1882 errichtet.

Sieben Jahre spéater wurde das
Institut nach Kremnitz bersiedelt.

Nach 1882 entstanden in Kremni-
ca/Kremnitz, Kremnické Bane/Jo-
hannesberg, Staré Hory/Altgebirg,
Lacky/ Honneshau, Kunesov/Ku-
neschhau, spater in Solnd Bana,
HodruSa/Hodritsch, Turéek/Turzund
Krahule/Blaufuss Werkstitien. Die
Frauen und Médchen, die die Kurse
besuchten, bekamen bestimmte Sti-
pendien, fur welche sie dann schon
fertige Spitzen abgaben. Meistens
beherrschien sie schon bei der An-
kunftin die Werkstétte die Technolo-
gie der Kldppelarbeit der Spitzen,
aber sie mufiten das Binden geman
Papiervorlagen behalten lernen.

Anfangs wurden die Muster des
alten Bergdekors verwendet, spéter
brachte die Sezession neue Muster:
Pfauen, Vogel, Hirsche, Tulpen und
verschiedene stylisierte zoomorfe
und fytomorfe Motive.

Nach dem ersten Weltkrieg bra-
chen manche Werkstétten zusam-
men [Turéek/Turz, Krahule/Blau-
fuss/, andere im Gegenteil entstan-
den: Spania Dolina/Herrengrund,
MotyEky, Smolnik/Schmélinitz.

Mit Kloppelspitzen wurden Woh-
nungtextilien, Leintlicher, Tischti-
cher, Kissen und Kleiderteile
geschmiickt, aber meistens waren
sie zu verkaufen.

In nur einigen Gemeinden des
Hauerlands verwendete man sie fur
Festtrachten; wir treffen sie in La&ky/
Honneshau und Nitrianske Pravno/
Deutsch Proben. An anderen Orten
benutzte man billigere Maschinen-
spitzen und eigene feine Handarbei-
ten verwertete man, um die schwie-
rige finanzielle Situation zu verbes-
sem.

Margaréta HORVATHOVA
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Erhalten und Entfalten I
30 Jahre der Kiinstlergild

Vor 50 Jahren, am 5. April 1948
grindeten weitsichtige Kinstlerper-
stnlichkeiten in Esslingen in Deutsch-
land einen Verein zur Selbsthilfe. Es
waren vertriebene, geflohene, aus-
gesiedelte Kinstler aus den histori-
schen deutschen Kulturlandschaften
Mittel- und Osteuropas, die sich im
Uberlebenskampf nach dem Zwei-
ten Weltkrieg im zerbombten Westen
Deutschlands gegenseitig stlitzen
wollten. Die Notwendigkeit einer sol-
chen Vereinigung erwies sich, als in
kurzer Zeit die Kinstlergilde zu ei-
nem der mitgliederreichsten Verban-
de heranwuchs. Es schlossen sich
ihr bildende Kinstler, Schriftsteller,
Musiker, Theaterleute und Journalis-
ten aus ganz Deutschland und dem
benachbarten Ausland an, so dai
sich die Kinstlergilde in ihrer An-
fangszeit weniger als Verein, son-
demn als Bewegung verstand. Ent-
lang der Jahre hat die Gilde in ihrem
Selbstverstandnis einen wesentlichen
Wandel erfahren. In seiner ersten
Periode standen materielle und so-
ziale Aufgaben im Vordergrund. Spa-
ter erlangte das Sammeln und Be-
wahren des kulturellen Erbes der his-
torischen deutschen Landschaften
des Ostens einen besonderen Stel-
lenwert: Die Griindung des Museums
Ostdeutsche Galerie Regensburg,
des Theaterarchivs in Esslingen, des
Musikarchivs in Regensburg, weite-
rer bedeutender Archive und Samm-
lungen in Esslingen.

Die Kiinstlergilde strebte schon
immer durch ihre Mitglieder Bezie-
hungen zu Schriftstellern und Kinst-
lern an, die in Mittel- und Osteuropa
jenseits des Eisernen Vorhangs leb-
ten, aber erst nach der grofien politi-
schen Wende wurde es mdglich, die
deutsche Kultur aus Mittel- und Ost-
europa dort zu pflegen, wo sie ent-
standenist. Gemeinsam mit den heu-

te dortlebenden Kinstlern, Schrifts
lern und Musikern veranstaltete
Kinstlergilde in den 90er Jahren e
Reihe von grenziiberschreitend
Grofprojekten, die ihr viel Anseh
im In-und Ausland einbrachten. Dus
die Neustrukturierung des Vere
und der Vergabepolitik seiner fi
Kunst- und Kulturpreise paflite ers
den verdnderten kulturpolitisch
Gegebenheiten an.

Beachtlich ist die Emte, die
Kinstlergilde in den 50 Jahren ihi
Bestehens einfahren konnte. Unzal
ge Kataloge zeugen von ihren At
stellungen in Deutschland und
Ausland, viele Bicher halten das i
rarische Credo ihrer Mitglieder fe
(ibersehbar sind ihre musikalisch
Veranstaltungen der letzten fi
Jahrzehnte,

Dieses Erfolgs will die Kinstler
de gedenken, wenn sie alle Verar
taltungen des Jahres 1998 dem ¢
Jahrestag ihres Bestehens widm
Den Hoéhepunkt der Jubildumsve
anstaltungen soll aber die Fests
zung der Esslinger Begegnung z
15. Maiim Weilten Saal des Stutig:
ter Neuen Schlosses darstellen. A
Respekt vor den tilichtigen Frau
und Mannern, die in uneigenniitzig
Arbeit die Kinstlergilde zu dem g
macht haben, was sie heute ist, s
len die 50 Jahre erspriefilichen W
kens fiir die Kunst und das geisti
Erbe aus den historischen deutschi
Kulturlandschaften Mittel-, Ost- us
Stdeuropas dokumentiert werden

Die Kinstlergilde steht heute,
Jahre nach ihrer groRziigigen Férd
rer- und der ehrenamtlichen Tétigk:
ihrer Mitglieder gefestigter denn
da. Dies bestérkt unsere Zuversict
dal} sie auch die ndchsten 50 Jah
bestehen wird.

Rafael SZAB(
Mitglied der Kinstlergilc

DEUTSCH-SLOWAKISCHE AUSSTELLUNCG

In der J. Kollar - Galerie in Banska Stiavnica / Schemnitz wurde Enc
Mai eine beachtenswerte deutsch - slowakische Ausstellung zuganglic
gemacht, welche auf die alten Verbindungen des deutschen und slow:
kischen Bergbaus hinweist. Diese Unikat - Ausstellung hatte ihre Premis
re am 30. November 1997 im deutschen Bochum. Die Ausstellung erreg!
verdiente Aufmerksamkeit und dauerte in Deutschland bis 29. Marz , ui
in Schemnitz ihre Reprise zu erleben. Auf der Ausstellung werden di
wertvolisten Exponate aus vier Museen préisentiert. Es sind z. B. Hanc
steine aus Spanla dolina/ Herrengrund / und Banska Bystrica/ Neusoh
zahlreiche Sammlungen der Goldschmiede- und Silberschmiedeziinft:
liturgische Gegensténde, Bergbau - Votivbilder, Triumphbogen, abe
auch Archivdokumente, z. B. das Goldene Bergbaubuch vom J. 176

Bergkarten u. &

An der Vernissage der Ausstellung nahm auch der Botschafter de
BRD in der SR Herr Ludger Buerstedde mit Begleitung teil, zugegen wz
auch der Direktor des Deutschen Bergbaumuseums in Bochum, Prof.D
Rainer Slotta und weitere Géste. Die Ausstellung dauert bis zum 1!

September 1998.

(My ZIARZ
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Zin grofer Sohn der Zips in Bohmen

Ein lateinischer Brief des Kiinstlers gibt uns
den Beweis: ,,Ego infra seriptus Georgenber-
gae in Superiori Hungaria natus ... Am 23. Juni
1652 wurde Johannes Brokoff, Sohn des An-
dreas Brokoff, in Georgenberg (Zips) geboren
und lutherischen Glaubens getauft. Sein Va-
ter, in Kirchdrauf geboren, war von Beruf Schu-
macher.

Unbekannt ist, wo Johannes Brokoff seine
Ausbildung erhalten hat. Es gibt aber in Leut-
schau eine reiche Holzschnitztradition von
Meister Paul. Der Geburtsschein von J. Bro-
koff, ausgestellt in Georgenberg/Zips in deut-
scher Sprache, wird im Prager Stadtarchiv
aufbewahrt.

Als 1680 in Prag die Pest ausbrach, begab
er sich nach Ronsperg im Siidegerland und

ErzgieRers Herold in Niirnberg hochgezogen
wurde und dieser ,,Seht, da ziehen wir den
neuen Gott von Béhmen in die Héhe” héhnte,
sollen sich die befestigten Seile gelost haben,
worauf die Statue herabgestiirzt sei, aber nicht
den geringsten Schaden erlitten habe. In den
spéteren Jahren stand Brokoffin den Diensten
des Grafen Thun in Klésterle bei Kaaden an
der Eger und schmiickte den SchloBpark mit
giner groBen Reihe von Statuen. Ahnliches
wire noch zu berichten von seinem Aufenthalt
inRothenhaus bei Gorkau. Seit1693 wohnte er
im eigenen Haus mit Werkstatt in der Altstadt
in Prag. Das Schaffen des Fiinfzigjdhrigen er-
reichte jetzt den Héhepunkt, besonders mit
dem Auftrag, die von Peter Parler aus Gmiind
um 1360 erbaute , Steinerne Briicke” mit Statu-

stand in Diensten des Frei-
herrn von Wunschwitz.
Von diesem Adeligen er-
hielt er den Auftrag, das
GuBmodell fir eine Statue
des hl. Nepomuk zu ferti-
gen.Diese sollte-als Dank }
fiir die Errettung des Ba-
rons von Wunschwitz aus }
Todesgefahrdurch die Hil- |
fe des hl. Nepomuk - auf }
der Karlsbriicke in Prag |
aufgestellt werden. 1

Johann Brokoff, der |
strenge Protestant, der in | :
Prag den katholischen |
Gottesdienst besuchte,
soll angeblich bei der An-
fertigung des Modellseine |
geistige Wandlung - ob |
aus rein religissen Uber-
zeugungen oder aus be-
ruflicher ZweckmaRigkeit |
und praktischen Erwégun- |
gen, sei dahingestellt - er- &
lebt haben, von der er bekennt:

»lehwar so festin meinem Glauhen, dall ich
davon iiberzeugt war, ich wirde in meinem
lutherischen Glauben bis in den Tod verhar-
ren, selbst wenn man mit glithender Zange die
Glieder aus dem Leibe risse... Als ich jedoch
auf der Reise in die Stadt Ronsperg kam,
beauftragte mich der erlauchte, im Herrn ver-
schiedene Freiherr von Wunschwitz, ein Werk
der Bildhauerkunst zu vollbringen, an dem ich
zwei Jahre arbeitete. Da ich fest an meinem
Glauben hing und laute Streitigkeiten ver-
abscheute, verheimlichte ich mein lutherisches
Bekenntnis vor allen. Der erwidhnte Freiherr
lie® mich aus Holz die Statue des hl. Nepomuk
schnitzen, vier Ellen hoch. Und da erleuchtete
mich wahrend der angestrengten Arbeit, die
ich dem Standbild widmete, die Gnade des HI.
Geistes, sodafich-nichtgezwungen, sonder-
n aus eigenem Willen katholische Biicher le-
send - zur Erkenntnis gelangte, daR die kath.
Kirche die Seele zum ewigen Heilfiihre. Und so
an der Statue des hl. Johannes arbeitend,
bekehrte ich mein Herz und tratim Jahre 1682
zum katholischen Glauben iiber...”

In einem zweiten Briefberichtet der Kiinstler
iiber ein weiteres Wunder, das sich beim Guf
des Johannesdenkmals zugetragen haben soll.
Als die schwere Statue in der Werkstatt des

en attraktiv zu gestalten.
Seine zwei Sohne halfen
mitdabei, vorallem derjiin-
3 gere, Ferdinand Maximilia-
2 n,dernoch den Vatertiber-
traf.

Im 66. Lebensjahr starb
Brokoff an Wassersucht;
am 28. Dezember 1718 wur-
de er auf dem Friedhof 5t.
Martinin Prag-Neustadtbe-
graben. DaB uns aber die
Gestalt des hl. Nepomuk
durch zahlreiche Statuen
aufBriicken,an Wegen und
StrafBen, in Kirchen und
Kapellen vertraut gewor-
den ist, verdanken wir un-
zweifelhaft dem aus der
Zips stammenden Bild-
hauer Brokoff, denn erst
die Statue auf der Karls-
briicke bildete den Anstof
fiir die Popularitit des Hei-
ligen - vor allem als Briic-

kenheiliger.

Brokoffs Briickenstatue ist zwar nicht die
friiheste Darstellung des Heiligen, zeigt aber
»als erste den ikonographisch endgiiltig aus-
geprdgten Typus”. Das Prager Vorbild war
maBgebend fiir die zahlreichen Nepomukfigu-
ren in B6hmen, Mahren, Siiddeutschiand,
Osterreich und anderswo. Von seinem Sohn
Ferdinand zeugen auch viele sakrale Werke in
Prag, Breslau und nicht zuletzt in Wien, wo der
Hochaltar der Borroméus-Kirche ein Beispiel
seiner Kunst darstellt. Erst mit dem aufkom-
menden Rokoko ging der Brokoff-Stil seinem
Ende entgegen.

Alexius MOSER

Zum Andenken an die Weihe der Gedenkstétte
an die Vertreibung 1346 - 1996 wurde auf der
Lahnbriicke in Villmar, in unmittelbarer N&dhe des
ehemaligen Lagers im Steinbruch am 16. Mai
1996 durch den Beauftragten der Deutschen Bi-
schofskonferenz fr Flichtlings- und Vertriebenen-
fragen, Weihbischof Gerhard Pieschl, Limburg die
Statue ,Johannes von Nepomuk" aufgestellt.

(Bund der Vertriebenen Limburg Weilburg,
Ackermanngemeinde Didzese Limburg.)

In Georgenberg (heute Stadteil von Poprad)
wurde am Geburtshaus der Familie Brokoff eine
Gedenktafel errichtet.

Gedenken an Samuel Weber

In der ev. A. B. Kirchengemeinde Zipser Bela hatten wir
am 24.5.1998 eine kleine Gedenkenfeier anldBlich des 90.
Todestages von Pfarrer Samuel Weber. Er war bei uns in
Zipser Bela ein langjahriger Seelensorger und ein Historiker
der Oberzips.

Den Gottesdienst haben Herr Senior B. Matejka gemein-
sam mit Herrn Pfarrer Kudnir und dem jetzigen Seelensorger
- Herrn Kaplan OrCik abgehalten. Bei dieser Gelegenheit
wurde die Ruhestitte der Fam. Samuel Weber am Belaer
Friedhof von innen und aussen renoviert.

Die Teilnehmer des Gottesdienstes gingen gemeinsam
auf den Friedhof zur Ruhestatte, wo 2 Lieder gesungen
wurden. Zum Schlul wurde in deutscher Sprache das
Vaterunser gebetet, Gerda GAZI

VERSPATETER DANK

Mein Freund und Landsmann, Vet Rat Dr.
Robert LOISCH, war in Grof§ Schlagendort, in
der Zips zu Hause und besuchte das Gymnasium
in Kesmark. Als Einfahrschiler ging er an jedem
Schultag, bei jedem Wefter, 8 Jahre lang, mor-
gens von Schlagendorf zum Matzdorfer Bahnhof
und abends wieder zurlick. Er maturierte 1940
und wurde nach dem Hochschulstudium der Ve-
terindrmedizin ein sehr erfolgreicher, beliebter
und geachteter Tierarzt. Die Dankbarkeit zu sei-
ner Kesmarker Anstalt bewog ihn spéter, dem
drohenden Verfall der beriihmten Kesmarkerevan-
gelischen Holzkirche (erbaut 1717) durch eine
grofiangelegte Spendenaktion unserer, aus der
Zipser Heimat vertriebenen Landsleute in Deutsch-
land und Osterreich, Einhalt zu gebieten. Es war
seine Idee, er war der Erste und anfangs der
Einzige, der den AnstoR dazu gab und auch mit
sehr ansehnlicher Geldhilfe dazu beigetragen
hatte. Erst nach ihm kam Hilfe von &ffentlicher
Hand und anderen Interessenten, die auch zu
dem gro3en Werk der Kirchenerhaltung beigetra-
gen hatten. All diese lieen sich ehren und feiern,
als die Kirche nach Fertigstellung der Emeuerungs-
arbeifen, im Sommer 1996 eingeweiht und der
Offentlichkeit Ubergeben wurde, Des Urhebers
dieses Werkes wurde mit keiner Silbe gedacht. Er
wohnte schweigend dem Erdffnungsgottesdienst
bei und wurde auch nachher mit keinem Wort
erwéhnt. Darurm ist es mir eine Ehrenpfiicht, mei-
nem Freund Dr. Robert Loisch, den Dank
abzustatten, was damals, bei der Einweihung der
Kirche unverstdndlicherweise und undankba-
rerweise versdumft wurde, Ich weill mich damit mit
sehr vielen meiner Landsleute einer Meinung.

Wir vergessen unserem Freund Robert disse
Tat ganz sicher nicht.  Dr. Klaus GATTINGER
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Gedanken
Kein Mensch kann das
beim andern sehen und ver-
stehen, was er nicht selbst
erlebt hat. Hermann HESSE

EIN GESCHENKNACHMO-
DERN Die evang. Kirchenge-
meinde Mainhardt bei Schwa-
bisch Hall hatte eine 25 Jahre
alte elektronische Orgel der Fir-
ma Ahlborn zu verschenken.
Sie wandte sich an das Gustav-
Adoalf-Werk, ob die einen Abneh-
mer wlften. Herr Weillgerber
vom GAW fragte bei unserem
Hilfskomittee an. Mir fiel die
ehemals deutsche ev. Kirche in
Modern ein, in der Frau Pfarre-
rin Adamovicova im Sommer
Konzerte gibt. Da die Pfeifen-
orgel von Vandalen zerstort ist,
kann die elektr. Orgel sie flr
kiirzere oder léngere Zeit erset-
zen. Am Himmelfahrtstag
brachte ich die Orgel nach Mo-
dern. Zuféllig war gerade eine
Delegationdes wirtt. GAW dort
mit Herrn Weillgerber. Mit
grollem Hallo begrifitenwiruns
und sie halfen den einhei-
mischen Mannemvorallem den
schweren Spieltisch der Orgel
in die Kirche zu beférdern. Ob
inzwischen Herr Kantor Michal-
ko aus Preflburg die Orgel ab-
genommen hat, weild ich noch
nicht.

Frau Adamoviova Ubergab
uns fur die Gemeinde Main-
hardt und ihre Pfarrerin Frau
Ahlers ein Bild von den beiden
evang. Kirchen in Modern, das

wir auf der Heimfahrt gleich ab-
lieferten. Flir den Transport hat
uns die Herstellerfirma der Orgel
Ahlborn einen Transporter zur
Verflgung gestellt. Pfarrer i.R.
A. METZL
+PRERBURG" AUF DER
WELTZEITUHR IN BERLIN Die
Weltzeituhr auf dem Alexander-
platz in Berlin wurde renoviert.
Unter den zahlreichen Stidtena-
men auf der Uhr war auch Brati-
slava" zu lesen. Im Zuge der
Verschénerung wurde nun da-
raus ,Prefburg”. Wohl argerte
sich darliber der slowakische
Konsul in Berlin, lieRk es aber bei
einem ,Das ist halb so schlimm*
bleiben. Schlieftlich wird auf der
Uhrauchdie tschechische Haupt-
stadt nicht mit ,Praha”, sondern
mit ,Prag" angegeben.
lise GEBHARD, Berlin.

Jur Jomi , Do gett mon vou Strol) auf cin Hut, da grilnen die Felder, dawn frischet ver Mut. Da
stefjet die Somne am hochsten Staud, daun diirsten dic Menschen, das Wich und dag Lond.

DIEREGIONBODVATALIM
JULI: Am 5. Juli haben wir das
Treffen am StoRler Berg. Um 15
Uhr wird in der Kapelle am
Stoller Berg ein Gottesdienst
abgehalten. Nachher wird im
StoRerBad ein Treffen der Orts-
gemeinschaften der Region
stattfinden.

Am 11, und 12. Juli findet
einHammerschmiedfestin Met-
zenseifen statt,. Am 11, Julium
19,00 Uhr beginnt eine Unter-
haltung. Am 12, Juli um 8,00
Uhr ist Gottesdienst in deut-
scher Sprache. Anschlielend
um 11,00 beginnt das Treffen
beim Hammerwerk. Um 17,00
Uhr ist dann ein Kultur-
programm vorgesehen und das
Fest wird mit einem Zusam-
mentreffen aller Mitwirkenden
beendet.

Einladung und Hilferuf aus Tvarosna, Durelsdorf.

Hiermit laden wir Sie am 19.Juli 1998 um 10,30 Uhr zum
Kirchenfest in der ehemaligen deutschen Kirchengemeinde
Durelsdorf ein. Das Dérflein liegt in der Oberzips unter der
Hohen Tatra.

Die Kirchengemeinde feiert das 220 - jihrige Jubilium der
Einweihung derKirche in einem nichtlobenswiirdigen Zustand.
Die Kirche wurde durch die Ereignisse der vergangenen Jahr-
zehnte stark beschédigt und das Gebiude befindet sich in
Existenzproblemen. Es braucht eine grosse Rekonstruktion
und dazu fehlen die Finanzmittel. Wir wenden uns mit einer
Bitte um finanzielle Hilfe an unsere Landsleute im Ausland und
in der Heimat. Wir hoffen, dass sie uns helfen kénnen und
méchten. Wir sind nur wenige, die einst zu dieser Kirchenge-
meinde gehorten und in der Umgebung wohnen, Unser grosser
Wunsch wiire es, die Kirche unserer Ahnen zu erhalten, doch
allein schaffen wir es nicht. Wir danken allen, die uns dabei
helfen.

Kontakt:
Unser Konto: Vertreter der Kirchengemeinde:
Slovenska sporitelfia Jozef Horvath Ondrej Szuttor

Bratislava Gen. Svobodu 103 Laéna 6
1000554 - 569/0900 059 71 Lubica 054 01 Levoéa
SWIFT : SLSPSKBX Slowakei Slowakei

Karpatenbla
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Karl Hugo FRECH - Friiher Johannespl
(1920 - 30). Tempera.

Das Johannesfeuer
und der Johannesweir

Ein jeder in unserer Heimat weif8 wok
etwas vomJohannesfeuer. Dieser Brauch
in der Johhannesnacht (24. 6. )/ ein Feue
anzulegen und dabei singen, tanzen, iibe
die lodernden Flammen springen und an
dere Lustbarkeiten treiben, ist allgemei
bekannt. Es geht um die christliche Ver
sion des altgermanischen Sonnenwend
festes. Nachweislich erstrahlten Johan
nesfeuer /Sunabendfewer/ nicht nur au
dem Prefiburger Hauptplatz, sondern auct
in Razesdorf /Raca/, in Fragendorf /Vraku
fia/ und in weiteren Orten der PreRburge
Umgebung (heute zu PreRburg eingemein
det). Natiirlich, es gehérte dazu, dem Heij
ligen mit einem guten Wein zuzu
trinken.

In den Weinbaugebieten des deutsch-
sprachigen Raumes fand sich im Mittel
alter ein Brauch unter dem Namen Johan-
neswein (Johannessegen) bekannt, Eine
bestimmte Menge von Wein der besten
Sorte und Qualitit wurde am Tag des hl.
Johannes des Evangelisten (27, 12.) geweiht
Dieser Wein galt als Abwehrmittel gegen
allerlei Ubel, schiitzte vor bésen Geistern,
aber auch vor Schédlingen im Weingarten
und im Keller. Das ganze Jahr hindurch
stand er in jedem Haushalt parat zur
Verwendung. Man trank davon auch bei
einer festlichen Gelegenheit als Segens-
trunk (Hochzeit, Geburt)

Es gibt Spuren, daB8 dieser Brauch da-
mals auch in PreBburg zu Hause war. Der.
hi. Johannes der Evangelist ist eigentlich
nebstdem heiligen Urban auch Schutzpat-
ron der Weingértner. In Prefiburg fand er
eine grofe Verehrung. Die schénste go-
tische Kapelle tragt seinen Namen und der
zweitgréfite Platz in der Altstadt hiefi friiher
Johannesplatz (Primacidlne némestie ).

Johannesfeuer werden auch heutzuta-
ge angelegt, allerdings nicht offiziell auf
dem Hauptplatz. Der Johanneswein ist je-
doch in der Neuzeit nach und nach in
Vergessenheit geraten.

Marian MARKUS
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Aus Bayern - nach Bayern

Arm 27. Mé&rz 1998 hat in Minchen die Landesdelegiertenversammiung der
Landesverbandes der KDL statigefunden. Einziger Punkt der Tagesordnung
war die Neuwahl des Landesvorstandes Bayern. Einstimmig wurden folgende
Personen gewéhit: Wilhelm Tremba, Landesvorsitzender; Prof. Dr. Ferdinand
Klein und Dr. Geza Hugo Buchalla Stellvertreter; Adalbert Hollentoner, Rudolf
Pirhalla, August Hanula, Elisabeth Mikolik, Helmut Buchalla, Julius Michalik,
Rosl Chorvat, Johann Rickschiof3, Eduard Exenberger und Josef PSR,

Zum Ehrenvorsitzenden wurde der ehemalige
Landesvorsitzende Johann Kawasch gewdhit. Dr.
Geza Hugo Buchalla dankte dem aus gesundheit-
lichen Griinden zuriickgetretenen Johann Kawasch
fiir seine verdienstvolle Tatigkeit wihrend derletz-
ten 15 Jahre. Aus diesem Anlafl erhielt er eine
Ehrenurkunde des Bundesverbandes, liberreicht
von 0. Marczy.

Die Mitglieder des KDVin der Oberzips gratulieren
Herrn Johann Kawasch zum 75. Geburtstag, dan-
ken ihm fiir seine aufopfernde Hilfe, wiinschen
gute Gesundheit und freuen sich jederzeit auf
seine Besuche in der alfen Heimat.
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Der Verband der Deutschlehrer und Germanisten in der Slowakei, der
Lehrstuhl fiir Germanistik und Nordistik der Philosophischen Fakultat, der
Lehrstuhl fur Deutsche Sprache und Literatur der Padagogischen Fakultat
der Comenius Universitat, das Zentrum fiir Fremdsprachen der Okono-
mischen Universitit Bratislava in Zusammenarbeit mit dem Goethe
Institut, mitdem Osterreichischen Sprachinstitut organisieren unter Schirm-
herrschaft des Ministeriums fir Schulwesen, der Botschaft der Bundesre-
publik Deutschland, der Botschaft der Republik Osterreich, des Staatli-
chen Padagogischen Instituts vom 24.-28. August 1998 die IV. Tagung
des Verbandes der Deutschlehrer und Germanisten der Slowakei (SUNG)
im Hauptgeb&ude der Okonomischen Universitét Bratislava.

Die Tagung steht unter dem Thema:

~Wer fremde Sprachen nicht kennt, weiB nichts von
seiner eigenen” (J.W.Goethe)

und wird sich mit dem modernen Deutschunterricht beschaftigen, unter
anderem mit der deutschen Kommunikation, die von dem neuen moder-
nen Curriculum ausgeht. Es werden samtliche Alterstufen der Lernenden
angesprochen, angefangen von dem friihen Fremdsprachenlernen bis
zur Lehreraus- und -fortbildung.

Die Teilnehmer und die Adressaten der Tagung werden in erster Linie
die Lehrer im Primar- und Sekundarstufenbereich sein, sowie Dozenten
und Studenten der slowakischen Universitdten und Padagogisch-Metho-
dische Zentren. Es werden ca 350 - 400 Teilnehmer erwartet. Wir haben
auch ausldndische Germanisten aus dem ganzen Europa, aber insbeson-
dere aus den deutschsprachigen Landem eingeladen.

Der Finanzrahmen der Tagung wird sich in etwa auf 750.000 SK
belaufen.

Es ist vorgesehen, zur Eréffnung der Tagung einen Thesenband
herauszugeben. Daher wire es durchaus moglich, Erzeugnisse bzw.
angebotene Dienstleistungen von Sponsoren in dem Band werben zu
lassen.

Kontaktadressen:

BLUMEN.

Metzenseifen, hinrer den

Giéirten der Grundgasse.
Photo SOHLER.
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Ein SpaBvogel aus Wagendriissel.  ¢TI¢ e

I ] Auf einer Forstverwallung arbei-  Spaftvogel K. den w

M tete der Spaflvogel K. Unter den  Wein auf die Forst-
zurdiesjdhrigen Jahrestagung der Karpatendeutschen Landsmannschaft Forstbeamten hatten sie einen Geiz-  verwaltung brachte,

und des Karpatendeutschen Kulturwerks nach Karisruhe in die Karlsburg.
Verbinden wir den Blick in eine interessante Geméldeausstellung mit
Vartrégen (ber die Aufgabe unserer Museen und Archive mit formalen
Dingen (wie Berichterstattung und Wahlen).

Freitag, 10. Juli 1998

13.30 Uhr Offentliche Mitgliederversammlung des Karpatendeutschen
Kulturwerkes,

16.30 Uhr Delegiertenversammlung der Karpatendeutschen Lands-
mannschaft.

20.00 Uhr Vortrag mit Vorstellung des >Archivfiihrers< Dr. lvan Chalu-
pecky (Leutschau Slowakei) Thema: Was bedeutet fur uns die Archiv- und
Museumsarbeit in der Slowakei?

Samstag, 11. Juli 1998

11.00 Uhr Eréffnung der Ausstellung der in Kaschau/Kosice, Slowakei,
lebenden akad. Malerin Herta Ondru$ova - Victorin

15.00 Uhr - Wie kénnen wir museale Kultur lebendig machen - Podiums-
gesprach mit Diskussion:

1. E. Hochberger: Das karpatendeutsche Museum in Karlsruhe

2. Dr. Ondrej P&ss: Schaufenster der Karpatendeutschen in Prefiburg -
Der Aufbau eines Museumns karpatendeutscher Kultur

3. Dr. Heinz Schmitt: Offentlichkeitsarbeit am Beispiel des karpatendeut-
schen Museums

4. Oskar Marczy: Museen kénnten den Geschichtsunterricht lebendig
machen - methodisch - didaktische Arbeitshilfen fir die Schule. Diskussion
und Anregungen

hals, welcher zu Hause im Keller
etliche Fdsser Wein hatte, aber nie-
mandem nicht einmal zu kosten gab.
Der Spalivoge! K. gab einen Tag
dem Geizhals irgendwelche Beste/-
lungen zu unterschreiben und dabei
unterfegte er ein leeres Papier, wel-
ches der Geizhals nicht bemerkte
und unterschrieb auch dieses. Der
Spallvogel schrieb mit der Schreib-
maschine auf den unterschriebenen
Zettelfolgendes, welches an die Frau
des Geizhalses adressiert war. ,Bit-
te, gib meinem Koflegen K. aus dem
Keller von meinem Wein in das Ge-
faf3, das er dir gibt." Die Frau staun-
te, warum er nicht selbst den Wein
abziehen kommt.. Der Spallvogel K.
aber sagte, dalk ihr Mann sehr viel
Arbeit hat und deshalb ihn schickte.
Die Frau ging in den Keller, zog aus
dem groflen Faf in eine 5-liter Fla-
sche von dem Wein heraus. Als der

haben alle getrun-

ken, auch dem Geizhals haben die
Forstbeamten ein Glas ein-
geschenkt. Er sagte, dafi der Wein
so gut schmeckt, wie auch seinerzu
Hause. Zu Mittag ging der Geizhals
(ein Forstbeamter) zum Mittages-
sen und seine Frau schimpfte gleich
auf dem Mann, warum er nicht selbst
nach Hause gekomrhen ist, den Wein
abzuziehen, sondern den K. schick-
te. Die Frau gah ihm den Zettel zu
lesen und die Unterschrift war
wirklich seine. Der Geizhals aber
staunte, was fiir eine Frechheit sich
der Kollege K. erlaubt hat. Er ging
zornig auf die Forstverwaltung und
schimpfte auf den K. aber alle Forst-
beamten hatten von dem guten Wein
schon gute Laune und lachten den
Geizhals aus.

Ladislaus KONTSCHIK
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Nachrichten aus

Heim und Familie

Gt wickt auf!
Gib nicht auf,
wenn du einen Namen vergifit
und einer dir sagt,
daB du der Jiingste nicht
mehr bist.

Gib nicht auf,
wenn deine Haare ergrauen,
unsagbar viel Schénes gibt

es zu schauen
und jung sein dazu
brauchst du nicht.

Sei stolz auf die Falten

in deinem Gesicht,

sie kiinden von Leben, Lachen
und Licht.

Verwéhne dich selbst:
Wenn es sonst keiner tut,
schenk dir durftende Rosen,
verlier nicht den Mut.

Herzliche Griifle von
Gustav HAUSKRECHT,
D-70771 Leinfelden-
Echterdingen
Heimatblatt Folge 3/4 1997

Rarpatenbla

| WIRGRATULIEREN |

Region Hauerland

® Die OG des KDV in TuzZina/
Schmiedshau gratuliert Frau Erika
Hanzlik zum 65., Frau Klara Milan
zum 65. und Frau Anna Neumann
zum 50. Geburistag. Alles Gute, viel
Glick, Gesundheit und Zufriedenheit.

® Die OG des KDV inHorna Stub-
na/Ober Stuben gratuliert Frau Eli-
sabeth Zakutna zum 80., Herrn Adolf
Schmidt zum 69 und Herrn Peter Ziak
zum 25. Geburtstag. Alles Gute, Ge-
sundheit und ein zufriedenes Leben
im Kreise ihrer Lieben!

® Die OG des KDV in VySehrad-
né/Beneschhau gratuliert Frau Gi-
sela Kudelova zum 76. und Frau Sil-
via Lickova zum 68. Geburtstag. Al-
les Gute, viel Gliick, und Gesundheit
in den weiteren Jahren.

® Die OG des KDV in Handlova/

Krickerhau gratuliert Frau AlZbeta
Neuschl zum 76., Frau Rozdlia Hia-
nik zum 73., Frau Margita Sombaty
zum 67. und Herm Jozef Schwarz
zum 68. Geburtstag. Wir wilnschen
alles Gute und noch viel Gesundheit
in den weiteren Jahren.

®Die OG des KDV in Kl'aéno/
Gaidelgratuliert Frau Ema Jantschek
zum 78. und Frau Julia Kristel zum
77. Geburtstag. Alles Gute, Gesund-
heit und Gottes Segen.

® Die OGdes KDVinTuréek/Ober-
turz gratuliert Frau Anng 5
zum 70. Geburtstagsfes
schen alles Gute, die b
heit und viele Jahre i
Lieben.
® Die OG des KDV

Auf ihrem weiteren Lebensweg al-
les Gute, Gesundheit, Glick und
Zufriedenheit.

Region Unterzips

® Die OG des KDV in Dobs$ina/
Dobschau gratuliert Frau Anna Duck
zum 89., Herrn Paul Cigko zum 66.,
Frau Helene Duck zum 65. und Herm
Johann Krivansky zum 55. Geburts-
tag. Wir wiinschen alles Gute und
noch viel Gesundheit in den weiteren
Jahren!
Bie OG des KDV in Mnisek n/
m/Einsiedel a.d.GélInitz gra-

genfrei, doch
ft habt ihr

d guten Mutes.

des KDV in Spisska
ipser Neudorf gratuliert

a Krivansky zum 66. Geburts-
Wirwiinschen alles Gute und vie-
ahre im Kreise ihrer Lieben.
Die OG des KDV in Poprad/
Peutschendorf gratuliert Frau Jo-
hanna Herbrik zum 75., Frau Margit
Klug zum 71., Herm Ladislaus Mun-
tag zum 74. und Frau Margita Min-
nich zum 65.Geburtstag. Auf ihrem
weiteren Lebensweg alles Gute, Ge-
sundheit, Glick und Zufriedenheit.
® Die OG des KDV in Kezmarok/
Kesmark gratuliert Herrn Eugen
Klein zum 84., Frau Emma Steiner
aus Lipt. Mikulas zum 76., Herrn Vik-
tor Fabry aus Leibitz zum 74., Frau
Ema Schiitz zum 71., Herrn Martin
Brunner aus Deutschland zum 70.,

Slavkovska zum 72., Frau ¥
nesova zum 70., Frau Gertrud Han-
zely zum 71., Frau Magda Elias zum
68., Herrn Adam Buranovsky zum
66., Herrn Viktor Lacher zum 60.,
Herrn Peter Szabo zum 45., Frau
Maria Stoviarska zum 35. Geburts-
tag. Viel Gesundheit, alles Gute und
ein zufriedenes Leben im Kreise ihrer
Lieben.

® Die OG des KDV in Medzev/
Metzenseifen gratuliert Herrn Ru-
dolf Tremko zum 75., Frau Anna
Strompl zum 73., Herrn Johann Be-
nedig zum 71., Herrn Wilhelm
Schmied| zum 68., Frau Margarete
Meder zum 67. und Frau Gabriele
Janicko zum 50. Geburtstag.

Herrn Julius Gurnik zum 69., Fi
Jolana Sekulova zum 67., Hermn |
Josef Horvath aus Leibitz zum 4
Frl. Gertrud Simak aus Kniesen z
35., Herrn Peter Kraiger zum 3
Frau Jitka Kraiger zum 35., He
Brafio Steiner aus Lipt. Mikulas zi
35. und Herrn Robert Scholtz zum:
Geburtstag. Alles Gute, Gesur
heit, Gliick, und Zufriedenheit.

@ Die OG des KDV in Chmelni
Hopgarten gratuliert Herrn Eduz
Sakmarzum 55., Frau Maria Faltié
zum 45., Herrn Stefan Mo&éovic zu
40., Herrn Johann Repka zum :
und Frl. Eva Kraféik zum 25. Gebur
tag. Alles Gute, Gesundheit, Gl
und Gottes Segen immer nur z
Euren Wegen!

e D)

Maria Palesch und Roland Metze
sowie die gesamte HAUERLANDE
VOLKSTANZ + TRACHTENGRU
PE aus Deutschland gratulieren ¢
Leiterin der Glaserhauer Sing- u
Trachtengruppe, Frau Margit Bi
lesch recht herzlich zu ihrem 52. G
burtstag. Wir wiinschen viel Glii
und vor allem viel Gesundheit f
ihren weiteren Lebensweg.

IN STILLER TRAUER

Nach einem erfiiliten Leber

starb in Kesmark Frau
Etela MACKO

im 87. Lebensjahr. Die Hinter
bliebenen Familienangehériger
(Fam. Scholtz und Macko) dan
ken allen, die ihre liebe Mutte:
am 19. Mai 1998 zur letzten Ruhe
begleitet haben. Vielen Dank ar
die Mitglieder der OG des KD\
Kesmark.

Gott gebe ihr die ewige Ruhe

R A

InLiebe und Dankbarkeitnahm
die OG des KDV in Schmélinitz
am 18. 5. 1998 Abschied vor
ihrem Mitglied Herrn

Stefan FRANKO,

den der Herr im Alter von 68
Jahren zu sich berufen hat. Der
Wald, die Natur war sein Leben.
Gott sei ihm gnédig und nehme

ihn auf in sein Reich!
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